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BANK HIPOTECZNY KRAJOWY.

II1.

Czy Wydzial krajowy, a dalej i Sejm po-
dejmujac si¢ utworzenia, i prowa-
dzenia Banku hipotecznego krajowego, zechce
przyja¢ wzgledem kraju wszelka za jego czyn-
no$¢ odpowiedzialno$¢, i czy
posiada¢ bedzie odpowiednie sity i warunki,
ktore jej pozwola dziataé z korzy$cig dla kraju?
Sa to pytania, na ktore juz dzisiaj odpowiedziec

a nastgpnie

nowa instytucja

mozna.

Ze Wydzial krajowy ma jak najlepsze in-
tencje, o tern nie watpimy, ale czy wobec na-
kreslonego przez ankiete planu, zdota utrzymac
si¢ na stanowisku wytrawnego finansisty i ply-
waé z calag oglednoscia i konsekwencja, po roz-
hukanych falach bankierskich operacji? o tem

Organizujagc Bank za pozy-
od ktorych regularnie ptacié
musi procenta, nie moze angazowaé¢ do obrotu
catego zaktadowego kapitatu i spuszczaé si¢ na
punktualno$¢ wyptat ze strony swoich klientow.
Wiadomo powszechnie, Wydziat

krajowy tego dos$wiadcza, jak trudnem jest na-

watpi¢ si¢ godzi.
czone pieniadze,

a zapewne i

wet przy politycznej egzekucji Scigganie nalezy-
tosci podatkowych w zwyklych warunkach bytu
krajowego, 1 ze skutkiem tego, kazda z insty-
tucji poborowych, musi mie¢ pewien stale ozna-
czony remanent kasowy na pokrycie biezacych
potrzeb w razie dopuszczonych zaleglo$ci. Z no-
wym bankiem nie moze by¢ inaczej: dyrekcja
nie tylko dysponowa¢ powinna gotowym fundu-
szem na optate procentdow od wypozyczonego
przez kraj kapitatu zakltadowego bankowi, ale
i funduszem na oplate¢ kupondéw od wypusci¢ si¢

majacych listow hipotecznych, za ktére samo
przez si¢ iz bedzie gwarantowal. Od rozwoju
czynno$ci wypuszczania tych listow, zalezy¢

bedzie i wysokos¢ stalego remanentu kasowego,

cOo zwazywszy nha przeznaczony na ten cel przez

Sejm kapitat zaktadowy 500.000 zi., nie wiele

pozostanie z niego do tylu réznorodnych opera-
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cji, jakiemi ankieta chce obdarzy¢ nowa insty-
tucje.

Jezeli akcjonarjusze ,
na ryzyko fundusze swoje dla utworzenia po-
dobnego banku, ktéorego operacje dowolnie ogra-
nicza¢ moga, nie $mieliby rozpoczynaé¢ dziatania
z tak matym kapitalem zakladowym, to jakze
przypus$ci¢, zeby przyszly krajowy,
obejmujac powszechng dzialalnos$¢ taka, na wsie
i miasta galicyjskie, wdajac si¢ w udzielanie
zaliczek, eskonto weksli, gwarancj¢ wyptaty ku-
listow  hipotecznych, byt

prywatni sktadajac

instytut

ponéw posiadaczom
w mozno$ci jakiegobadz funkcjonowania. Lecz
nie do$§¢ na tem : ankieta w punkcie czwartym
swego projektu uradzita,
dowy kapital udzielony przyszlej instytucji jako
zaliczka, ma by¢ krajowi zwrdécony, ma si¢ ro-
zumie¢ z zyskow, jakie ten bank po opedzeniu
kosztoéw administracji, ryzyka i innych przynies¢
powinien. Przyznajemy, ze ankieta cokolwiek za

ze nawet ten zakla-

réozowo zapatruje si¢ na przysztosé, liczac, ze
urok wladzy krajowej, zabierajacej si¢ do fun-
dacji takiego banku, wyrobi jej zaufanie ikre-
dyt, ize prywatne kapitalty posypia si¢ na jego

ustugi. Pod tym wzglgdem myli si¢: pieniadz
ma to do siebie, ze najlepiej wierzy drugiemu
pienigdzowi.

instytucja miata nie pot
miljona, ale dziesi¢¢ razy tyle, i nie sposobem
zaliczki oprocentowanej, ale jako staly kapitat
dotacyjny, to jeszcze nie wiele mogtaby pomddz
rolnictwu samych wtloScian, a c6z

Gdyby przyszta

upadajacemu
dopiero wigkszej wlasnosci ziemskiej! Bank pol-
ski w Warszawie dla Kongreséwki jako insty-
tucja rzadowa zalozony, dziatajac bardzo oglednie,
mial z poczatku kapital zaktadowy o$m miljo-
now rubli w efektach i posiadtosciach ziemskich,
ktory jednak w lat par¢ potrzeba bylo podniesé
do dziesigciu miljonéw. Nie lokowat on funduszéw
chyba z koniecznosci;
lecz Owszem

swoich na hipotekach,
nie wydawal listow hipotecznych,
miat przywilej wypuszczenia dziesig¢ miljonow
rubli banknotéw bezprocentowych z kursem przy-

musowym, a jednak mimo to, zyski jego nie
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przechodzity nigdy o$miu procentéw od kapitatu
zaktadowego, czyli 4% °d dyspozycyjnego, a by-
waty lata, ze schodzity do 2%, podczas gdy
eskonta jego nie byly nizsze od 6°/0. Dodajmy
do tego, ze Bank polski posiada wytaczna pre-
rogatywe lokacji u siebie wszelkich depozytow
sadowych, funduszéw gminnych, kaucji i innych,
od ktorych ptaci 370, a przekonamy sie¢, ze chcae
przyj§¢ w pomoc krajowi nawet bez udzielania
mozna
staty

liczy¢ na
takiej

pozyczek hipotecznych, nie
pewien nawet minimalny dochod
instytucji.

Ankieta stawiajac punkta wytyczne dla
statutu przysztego Banku krajowego, wzigta so-
bie za modl¢ zwyczajny statut pierwszego lep-
szego prywatnego Banku akcyjnego operujacego
dla zyskoéw, gdy tymczasem instytucja Kktorej
zupetnie innych wymaga
warunkéw. Mimo to, ze Banki prywatne dzia-
taja samodzielnie i na ryzyko, ze majg zdolnych

kraj nasz potrzebuje,

kierownikow, od czego cale powodzenie zawisto,
a jednak bywaja okoliczno$ci, ze nie sg wstanie
przez kilka lat z rzedu udzieli¢ akcjonarjuszom
jakiej badz dywidendy. Wigc co6z si¢ dziaé
moze z instytucja zawiadywang przez urzedni-
kow, krepowanych regulaminem Wydziatu kra-
jowego, ostroznych, rutynistéw, jakimi by¢ mu-
szg, w czasach naprzyktad kryzysow finansowych
lub kleski krajowej?

Ankieta dla zabezpieczenia ile moznoSci
regularnego wnoszenia rat od kontrybuentow no-
wej instytucji, proponowata wyjednanie egzeku-
cji politycznej. Srodek ten, ze wzgledu na cel
i przeznaczenie Banku, tudziez klas¢ komitentow,
ktéorym ma przyj$¢ z pomoca, bytby co najmniej
niewlasciwym a z pewnoscig niepolitycznym.
Kiedy wszystkie prawodawstwa cywilne Europy
staraja si¢ zawsze bra¢ wr opieke diuznika prze-
bezwzglednodci wierzy-

spoteczenistwa naszego

ciw7 natarczywoS$ci i

ciela, kiedy inne klasy

korzystajace z kredytu, wigcej inteligentne i le-

piej pojmujace wazno$¢ zobowigzan, wolne sg

od tej surowej ewentualnosci, jakg musi by¢ egze-

kucja polityczna, my chcemy na biednego posia-
li



dacza Kkilkunasto-morgowej osady nalozy¢ ten
ciezki przymus, mogacy go za pierwsza egzeku-
cja zrujnowaé, a jeszcze predzej zapedzi¢ w rece
lichwiarskie. Zydzi tem wlasnie zjednywaja so-
bie klientelle we wszystkich warstwach spole-
czenstwa naszego, ze obdzieraja, ale dopoki moga
nie rujnuja i nadzwyczajna okazuja sklonno$¢
do prolongowania terminéw. Dlatego nie wie-
rzymy: aby nowa instytucja zechciala korzysta¢
dla siebie z wyjatkowo-uprzywilejowanej egze-
kucji politycznej, bo powtarzamy byloby to do-
wodem wielkiego z jej strony nietaktu.

Reasumujac te wszystkie wyzej wypowie-
dziane poglady nasze na obrady ankiety, i po-
dzielajac przekonanie, iZ wypada co$ zrobi¢ dla
podniesienia z upadku nie tylko malej ale i wie-
kszej wlasnoSci ziemskiej w Galicji, bylibySmy
zdania, ze dla wloScian utworzenie kas pozycz-
kowych gminnych i dostarczenie im potrzebnych
na to a tanich funduszéw, jest naglaca Kkonie-
cznoS$cig. Instytucja hipoteczna dla tego rodzaju
wlasno$ci nieruchomej mozebna bedzie wtenczas,
gdy regulacja hipoteki zbliza¢ si¢ bedzie ku kon-
cowi a instytucja taka zalozy sie¢ jako Towa-
rzystwo zwiazane solidarno$cia pod opieka,
gwarancjq i kontrola kraju, z zarzadem wybie-
ralnym przez stowarzyszonych. Jezeli wloScianin
nasz jest uznanym za prawomocnego do brania
udzialu w zyciu politycznem, to tembardziej nie
mozna mu odmawiaé tej dojrzalosci, gdy idzie
¢ sprawy jego majatkowe...

Co sie¢ tyczy powszechnego Banku dla wspie-
rania rolnictwa, przemyshu i handlu w Galicji,
to utworzenie takowego jest dzi§ wiecej niz kie-
dykolwiek naglacem, tylko nie sztucznym sposo-
bem, bez pieniedzy. Dotacji nikt nam nie da,
podobnie jak ja dal rzad moskiewski Bankowi
Polskiemu z débr koronnych. Galicyjskie dobra
skarbowe juz dawno si¢ ulotnily, a pozwolenia
na emisj¢ bezprocentowych banknotéw z pewno-
Scia nie wyjedna delegacja nasza sprzyjajaca
rzadowi. Nie pozostaje zatem nic innego, jak $cia-
gnaé¢ pod warunkami, o ile mozna najkorzystniej-
szemi obce kapitaly dotad stroniace od Galicji.
Gdy kraj wejdzie w uklady z kapitalistami
zagranicznemi, da im gwarancj¢ powazna, otoczy
opieka, a sobie zastrzeze kontrol¢ jego czynno-
$ci, wtedy tylko powsta¢ moze instytucja ze
Swiezemi silami, ktéra dla wlasnego interesu
zwiazanego z interesem kraju, rozbudzi tu Zycie
i potrafi wyeksploatowa¢ nietkniete jeszcze bo-
gactwa naturalne Galicji, jej zasoby i jej prace
mdotad bezuzytecznie marnowna.

H A NTA .
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O godzinie pigtej mieliSmy wyjechaé.
Hania 1 pani d'Yves ubieraly si¢ tymczasem
na gorze, ja za$ kazatem zaprzadz do lekkiego
na dwie osoby wolanta, bo sam miatem za-
miar jecha¢ konno. Do Ustrzycy bylto pol-
torej mili, przy pigknej wigc pogodzie mieliSmy
przed soba przejazdzke nader przyjemna. Gdy
zeszta z goéry, przybrana wprawdzie
ale starannie, a nawet ozdobnie, bo

Hania
czarno,

82

oczu od
Z€ na-

taka byla wola ojca, nie mogltem
niej oderwaé. Wygladata tak S$licznie,
tychmiast uczulem jak migknie mi serce, a che¢c
oporu 1 sztuczny chidéd ulatuje gdzies za dzie-

granic¢. Ale krolowa moja, przeszta
koto mnie prawdziwie po krolewsku, nie spoj-
rzawszy nawet na mnie, cho¢ takze wyswie-
zytem si¢ jakem umial. Mowigc nawiasem,
byta troch¢ nadgsana, bo rzeczywiscie nie
miala ochoty jechaé¢, cho¢ nie bylo to z checi
dokuczenia mi, ale dla innych stuszniejszych,
jak si¢ pozniej przekonatem, powodow.

Punkt piata, siadtem na kon, moje pa-
nie do karykla, i ruszyliSmy razem. Przez
droge trzymatem si¢ od strony Hani, chcac
wszelkiemi sposobami zwrdci¢ jej uwage na
siebie. Jakoz spojrzata raz na mnie, gdy kon
moj wspiat si¢ deba, zmierzyla mnie spokoj-
nem okiem od stop do glowy, bodaj czy nie
u$miechnela si¢ nawet nieznacznie, co na ra-
zie bardzo dodato mi otuchy, ale natychmiast
potem zwrocita si¢ do pani d’Yves i zaczgla
z nig rozmawia¢ w ten sposob, ze nie mo-
glem si¢ wtraca¢ do rozmowy.

PrzyjechaliSmy wreszcie do Ustrzycy, gdzie
zastaliSmy Selima. Pani Ustrzyckiej nie bylo
w domu, byl tylko pan, dwie guwernantki :
I rancuzka i Niemka, i dwie panienki: starsza
Lola, réwiesnica Hani, tadna i do$¢ z natury
zalotna szatynka, i mtodsza Marynia, jeszcze
dziecko. Panie po pierwszych powitaniach wy-
braty si¢ zaraz do ogrodu na truskawki, mnie
za§ 1 Selima zabral ze soba pan Ustrzycki,
aby nam pokaza¢ swoja nowa bron i nowe
psy na dziki, ktoére sprowadzil wielkim ko-
sztem az z Wroctawia. Wspomniatem juz, ze
pan Ustrzycki bylto najzagorzalszy mysliwiec
w calej okolicy, a przytem cztowiek bardzo
zacny, dobruduszny iréwnie uczynny, jak bo-
gaty. Mial tyko jedna wade¢, ktora dla mnie
czynila go nudnym, to jest $mial si¢ ciagle,
co kilka stéw uderzat si¢ regkoma po brzuchu,
powtarzajac: ,Farsa, mosci dobrodzieju! jak
si¢ nazywa? — co?“ Zwano go z tego po-
wodu: sasiad-farsa, albo: sasiad-jak si¢ na-
Zywa.

Ot6éz sgsiad-farsa .poprowadzit nas do
psiarni, nie zwazajac, ze moze wolelibySmy
ze sto razy by¢ przy pannach w ogrodzie.
Przez jaki§ czas stluchaliSmy cierpliwie jego
opowiadan, az wreszcie ja przypomniatem so-
bie jaki$ interes do pani d’Yves, a Selim po-
prostu rzekt:

Wszystko to jest bardzo dobre, pa-
nie dobrodzieju! psy sa bardzo ladne, ale coz
my zrobimy, kiedy obaj mamy wicksza ochoteg
is¢ do panien?

Ustrzycki

Pan uderzyt si¢ dlonmi po
brzuchu.

— A, farsa, moscidobrodzieju! jak si¢
nazywa ? co? No, to idzcie, pdjd¢ z wami!

1 poszliSmy. Wkrotce jednak pokazalo
si¢, ze nie mialem sobie czego tak dalece zy-
czy¢. Hania, ktora jako$ trzymata si¢ na ubo-
czu od swoich towarzyszek, nie przestala mnie
zapoznawa¢ i moze naumys$lnie zajgta si¢ Se-
limem, mnie, zreszta, wypadalo bawi¢ panng
Lole. O czem rozmawialem z panng Lola,
jakim sposobem nie moéwilem niedorzecznosci
i jak odpowiadatem na jej uprzejme pytania?
nie wiem, bo $ledzilem ciggle Selima i Hanig,
lowigc uszami stowa ich rozmowy, chwytajac

spojrzenia i ruchy. Selim nie spostrzegt tego,

ale spostrzegla Hania, i naumys$lnie przyciszata
gltos, lub spogladata z pewna kokieterja na
swego towarzysza, ktory pozwalal si¢ tej po-
wodzi task unosi¢. ,Poczekajze, Haniu, po-
mys$latem sobie, robisz ty mnie na zto$§é, zrobig
ja 1 tobie.“ 1 tak rozumujac, zwrodcilem si¢
do mojej towarzyszki. Zapomnialem powie-
dzie¢ ze panna Lola miata szczegdlniejsza sta-
bos¢ do mnie, i okazywala mi to az nadto
wyraznie. Poczatem wiec by¢ dla niej uprzejmy,
dworowatem 1 $miatem si¢, cho¢ chciato mi
si¢ wiecej ptakaé, niz §miaé, a Lola spogladala
na mnie rozpromieniona swemi wilgotnemi,
ciemnoniebieskiemi oczyma i poczgla wpadacé
w romantyczny nastroj. Ach! gdyby wiedziata
jakem ja nienawidzit w tej chwilii A jednak
tak dalece bylem przejety swoja rola, ze po-
petnitem co$ niegodziwego. Oto, gdy panna
Lola zrobita w ciggu rozmowy jakas zlosliwg
uwage o Selimie i Hani, wowczas jakkolwiek
zatrzaslem si¢ w duszy z gniewu, przecie nie
odpowiedziatem jej jak nalezato, ale uSmie-
chnatem st¢ tylko dos¢ glupio i zbylem ja
milczeniem. ChodziliSmy w ten sposéb z go-
dzing, nastgpnie podano podwieczorek pod
ptaczacym kasztanem, ktérego gal¢zie znizajac
si¢ koncami az do ziemi, tworzyly jakby zie-
long kupul¢ nad naszemi gltowami. Teraz do-
piero zrozumiatem, ze Hania nietylko dla mnie
nie chciata jecha¢ do Ustrzycy, ale miala swoje
bardziej uzasadnione przyczyny. Byla to po-
prostu rzecz taka: pani d’Yves, jalco pocho-
chodzaca ze starej szlachty francuskiej i wre-
szcie wigcej od innych nauczycielek wyksztal-
cona, uwazala si¢ za co$ lepszego od Francuzki,
a zwtlaszcza od Niemki z Ustrzycy; te za$
obie uwazaly si¢ z kolei za co$ lepszego od
Hani, poniewaz dziadek jej byt sluzagcym. Ale
dobrze wychowana pani d’Yves nie dawatla
im tego uczu¢, one za$§ wyraznie, az do nie-
grzeczno$ci lekcewazyly Hani¢. Byly to zwy-
kte babskie kwasy i ambicyjki, ale nie mo-
gtem pozwoli¢, zeby moja droga Haniulka,
sto razy zreszta wigcej warta od catej Ustrzycy,
miata by¢ ich ofiarg. Hania lekcewazenie owo
znosita z taktem i stodycza, czyniaca zaszczyt
jej charakterowi, bylo to jej jednak przykro.
Gdy pani Ustrzycka byla obecna, nic podo-
bnego nie miatlo nigdy miejsca, ale w tej
chwili obie guwernantki korzystaty wtasnie
z dobrej sposobnosci. Jak tylko Selim usiadt
koto Hani, zaraz zaczely si¢ szepty i przycinki,
w ktorych potrochu i panna Lola, zazdro-
szczaca Hani pigkno$ci, brata udzial. Odpar-
tem owe docinki kilkakrotnie ostro, moze zbyt
nawet ostro, ale wktotce zastapit mnie, mimo
mej woli, Selim. Widzialem, ze blyskawica
gniewu przemkneta po jego brwiach, ale
wkrotce opamigtat si¢ i uspokojony zwrocit
szyderczy wzrok na guwernantki. Cigty, do-
wcipny i wygadany, jak mato kto w jego
wieku, wkrotce tak dalece zbil je z tropu,
ze niewiedzialy gdzie si¢ podzia¢c. Pomagata
mu w tem pani d’Yves swoja powaga, i ja,
ktory z reszta chetnie bylbym nawet wybit
obie cudzoziemki. Panna Lola nie chcagc mnie
zraza¢, przeszta takze na nasza stron¢ i lubo
nieszczerze, poczela okazywaé Hani dwa razy
wigce] niz zwykle uprzejmosci. Stowem: try-
umf nasz byl zupelny, na nieszczgscie jednak
i ku wielkiemu memu umartwieniu, gléwna
zasluga spadta i tym razem na Selima. Hania,
ktéora mimo catego taktu z wysileniem wstrzy-



do oczu, poczeta
swego wybawce,
To tez Kkie-
poczeli cho-

mywata tzy cisnace si¢ jej
spoglada¢ na Selima jak na
z wdzigcznosécig i uwielbieniem.
dy$my wstali od stolu i znowu
dzi¢ parami po ogrodzie, ustyszalem jak Ha-
nia pochylita si¢ ku Selimowi i szepneta wzru-
szonym glosem.
— Panie Selimie! ja panu bardzo...

1 urwata nagle, bo bata si¢ rozptakaé,
a wzruszenie mimo jej woli bratlo nad nia
gore.

— Panno Hanno! nie mé4wmy o tern.
Niech pani na to nie uwaza — 1i... niech si¢
pani nie martwi.

— To tez widzi pan jak mi trudno

0 tern mowié, ale chcialam panu podzigkowac.

— 1 za co? panno Hanno! i za co? Ja
nie moge¢ znies¢ lez w pani oczach. Jabym
dla pani chetnie...

Teraz z kolei on nie dokonczyl, bo nie
umial znalez¢ wyrazu, a moze w por¢ spo-
strzegt, ze zbyt pozwala si¢ unosi¢ uczuciom,
jakich miat pelne piersi, wigc tylko zmigszany
odwroécit glowe, by nie da¢ poznaé wzrusze-
i umilkt.

Hania patrzyta na niego
od tez oczyma, a ja wtedy juz nie
co si¢ stato.

Kochatem Hani¢ calag mocg mtodej du-
szy, ubostwiatem ja: kochalem ja tak, jak
w niebie tylko kochaja, kochatem jej postac,
kochatem jej oczy, kazdy promien wtloséw,
dzwick mowy, kochatem kazdg jej sukienke,
powietrze, ktorcm oddychata, a milo§¢ ta
przenikala mnie na wskro§ i byla nie tylko
w sercu, ale w calej mojej istocie: zylem tylko
w niej i przez nia, ptyn¢la we mnie jak krew,
bi a odemnie jak cieplo. Dla
istnieje co$§ obok mtlosci, dla mnie caly $wiat
istnial w niej, nic po za nig. Dla §wiata bylem
$lepy, gluchy i gtupi, bo rozum i zmysty
zajatem tern jednem tylko uczuciem. Czulem,
ze ptone, jakby rozpalona pochodnia, ize trawi
1 ze umieram.

nia
rozsSwietlonemi
pytatem

mnie ten plomien, i Ze ging,
Czem byta ta mitos¢: Wielkim glosem, wiel-
kiem wotaniem duszy na druga dusze¢: ,moja

ubdstwiona, moja $wigta, moja ukochana,
uslysz mnie!“ Oté6z nie pytalem juz co si¢
stalo, bom zrozumial, ze nie mnie, nie mnie

to odpowiadata Hania na t¢ serdeczng prosbe.
Wisr6d obojetnych ludzi, czlowiek spragniony
kochania chodzi jak w lesie i huka i nawo-
tuje jak w lesie, czekajac czy
mu glos sympatyczny, wigc jeszcze i dlatego
nie pytatem juz co si¢ stalo, bom przez wila-
sna mito§¢ iprzez wlasne prozne W'olanie przeczul
lustyszal dwa sympatyczne gtosy : Selima iHani!
Wotali si¢ wzajemnemi glosami serc. wotali si¢ na
nieszczg¢$cie moje, sami o tern nie wiedzac. Je-
dno drugiemu byto niby echem le$nym i je-
dno szto za drugiem, jak echo idzie za glosem.
I c6zem ja mogt poradzi¢ przeciw tej konie-
cznosci, ktorag mogli zwad: szczgsciem,
ja : nieszczeSciem ? c6zem mogt poradzié prze-
ciw temu porzadkowi natury, przeciw tej fa-
talnej logice rzeczy? Jak zdobyé¢ serce Hani,
skoro jaka$§ sita nieprzeparta kloni je w

nie odpowie

oni

inng
strong?

Odtaczytem si¢ od towarzystwa i siadtem
na tawce ogrodowej, a mys§li podobne szu-
mialy mi w glowie jak zwichrzone stada pta-
stwa. Ogarngl mnie szal cierpienia i rozpaczy.
Czutem, ze posrdéd rodziny, posrdéd zyczliwych

innych moze.
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Swiat caly
niebo nade-

serc, bylem jednak tak samotny,
wydal mi si¢ tak pusty, sierocy,
mna tak na krzywde¢ ludzka oboje¢tne, ze mi-
mowoli jedna mys$l zapanowata we mnie nad
innemi, i pochlongta wszystkie i pokryta swym
ponurym spokojem. Imi¢ jej byto: $mieré.’
A potem : wyjscie z tego Dblgdnego kola
i koniec cierpien 1 rozwiazanie calej tej smu-
tnej komedji, i rozcigcie wszystkich bolesnych
weztow opasujacych dusze, i wypoczynek po
umeczeniu, ach! ten wypoczynek, ktorego
tak bylem spragniony : wypoczynek ciemny,
wypoczynek nicosci, ale cichy, wiekuisty!

Bytem jak zmorzony Izami,
cierpieniem i snem. Usnaé¢ mi! usnaé¢! mysla-
lem sobie za jakakolwiek cene¢, chocby za
cen¢ zycia. Potem za§ ze spokojnych, ogro-
mnych blekito*w niebieskich, dokad wuciekla
dawna moja wiara dziecinna, przyleciata je-
szcze jedna mys$l jak ptak i usiadla mi na
moézgu. Mysl ta zawarta byla w krotkich sto-
wach.

A jesli?...

Byto to nowe koto, w ktore wplatatem
si¢ na mocy nieublaganej koniecznosci. Och!
cierpialem bardzo, a tam 2z sgsiedniej alei do-
chodzity mnie wesote stowa, lub ciche pot-
stowa rozmawia*acych, koto mnie
kwiaty, na drzewach $wiegotaty ptaki, udajace
si¢ na spoczynek; nademna wisialo pogodne
niebo zarumienione zorzg zachodnig : wszystko
byto spokojne, szcze$liwe, ja sam tylko zbo-
laty i z zaci$nigtemi z¢bami pragnatem umrzec
wsérod tego rozkwitu zycia.

Nagle drgnatem: przedemng zaszele$ciala
suknig kobieca.

Spojrzatem : byta to panna Lola.

czlowiek

pachniaty

Cicha
byta jakas i tagodna, patrzyla na mnie ze
wspoOtczuciem. WSrdod blaskow wieczora i cie-
niow rzucanych przez drzewa, wydawala si¢
blada: niby przypadkiem bujne

warkocze splywaty jej na ramiona.

rozwiane

W tej chwili nie uczutem do niej nie-
nawisci. Duszo, jedyna litoSciwal — pomy-
Slalem — czy przychodzisz mnie pocieszyc¢?

— Panie Henryku! pan smutny jakis,
moze cierpigcy?

— O tak, pani! cierpigcy jestem! —
zawotalem z wybuchem, iporwawszy jej re¢ke,
przytozylem ja sobie do rozpalonego czota,
potem pocalowatem jg gwaltownie — i ucie-
kiem.

— Panie Henryku!— zawotata na mnie
z cicha.

A jednocze$nie na
si¢ Selim i Hania. Oboje widzieli
buch : widzieli, jak catowatem i przyciskalem
do czota rgke Loli — widzieli to oboje, wigc
us$miechnigci zamienili z sobg wejrzenia, jakby
mowiac sobie wzajemnie:

— Rozumiemy co si¢ to znaczy.

Ale tymczasem pora byla odjecha¢ do
Selimowi droga zaraz za kolowrotem
obawiatem si¢ je-

skrecie ulicy ukazali
moéj wy-

domu.
wypadata w inng strong,
dnak, czy nie zechce nas odprowadzaé¢. Z po-
spiechem siadalem na kon i moéwitem glosno,
ze juz za pdzno, ze na nas i na Selima czas.
Zegnajac sie, otrzymalem od panny Loli dzi-
wnie goracy us$cisk r¢ki, na ktory nie odpo-
wiedziatem, i ruszyliSmy w droge.

Selim zaraz za kolowrotem zawroécil, ale
pierwszy raz pocatowal na dobranoc Hanig
w reke — 1 Hania mu tego nie bronila.

Przestata zapoznawaé. Byta
w usposobieniu zbyt tagodnem, zeby pamigtad

ale ja tlomaczylem sobie ta

mnie juz

ranne gniewy,
usposobienie jak najgorzej.

Pani d’Yves =zaraz po
usne¢ta 1 poczeta sie kiwaé na wszystkie strony.
Spojrzatem na Hanig¢, nie spala; oczy jej byty
otwarte szeroko i blyszczace jakby ze szcze-
$cia.

Nie przerywata wecale milczenia, byla wi-
docznie zbyt zaje¢ta wlasnemi my$lami. Do-
piero blizko domu spojrzata na mnie, a wa-
dzac, ze jestem zamyS$lony, rzekta:

— O czem pan tak mysli, czy o Loli?

Nie odpowiedziatem ani stowa, tylko
scisngtem z¢by i pomyslatem: szarp, szarp
mnie, kiedy ci to sprawia przyjemno$¢, ale nie
wyci$niesz ze mnie ani jeku!

Ale Hani rzeczywiScie ani $nilo si¢ mnie
Zadala pytanie, bo miala prawo je

kilku minutach

szarpac.
zada¢.
Zdziwiona mojem milczeniem powtdrzyta
pytanie raz jeszcze. Znowu nie odpowiedziatem
nic. Mys$lala wigc, ze to sa dasy trwajace
jeszcze od rana, i takze umilkta. (C. d. n.)

KRONIKA NAUKOWA.

(jprzejscie nowej planety przez tarczi stoneczng, domnie-

mane istnienie ncWulkana'i. dawniejsze odkrycie N ep -

tuna. Odkrycie $Cescarbaulta. "Obliczenie 'feverriera.
postrzeienie "Watsona podczas calkowitego zacmienia
storica 7 d. 28. lipca t8j8 r. "-Obliczeniec "Oppolzera.

3jiikrotasimetr jEdisona ijego zastosowanie do mierzenia

temperatury korony stonecznej. Jdjiemieekie wynalazki.)

Dzien 19. biezacego miesiaca jest niezmier-
nie zajmujacy dla tych, ktorzy si¢ zajmuja astro-
nomjg. Lunety calego S$wiata beda dnia tego
zwrécone na tarcze sloneczna, od samego wscho-
du naszej gwiazdy dziennej. Astronomowie szu-
ka¢ beda na sloncu malej, czarnej, okraglej
plamki, ktéora ma si¢ przesuna¢ w kilka godzin
z jednego brzegu tarczy na drugi. A plamka ta
oczekiwana i szukana od dawna i to z zaj¢ciem,
ktére moze réwnego nie mialo. Nie ma by¢ to
bowiem jedna z owych zwyklych plam, pokazu-
jacych sie do$¢ czesto na jasnej powierzchni
stonca, bioracych swe zZrédlo w atmosferze,
jesli ja tak nazwaé mozna, slonecznej. Pochodze-
nie jej innego rodzaju. Oto pomiedzy sloncem
a ziemia ma stanaé¢ niewidziana dotychczas
planeta i nieznana, i ona ma si¢ nam ukazad
w ksztalcie okraglej plamki. Istnienie tej proble-
matycznej dotychczas planety zostalo przepowie-
dzianem przez astronomow, oni wyznaczyli jej
droge, lecz sami dotychczas jej nie ogladali.
W jaki sposob to si¢ dzialo, postaramy sie
w krotkosci wytlumaczyé.

Wszystkie planety wchodzace w sklad na-
szego ukladu slonecznego, powigzane sa z sobg
sila ogolnego ciazenia. W Srodku stoi slonce po-
siadajace najwicksza mas¢ i ono Kkieruje biegiem
Merkurego, Wenery, Ziemi, Marsa i wszystkich
innych planet. Od czasu, kiedy nieSmiertelny
Newton, wynalazl ogélne zasady praw ciazenia,
odtad rozwini¢to jego teorje do mozliwej dosko-
nalo$ci, poznano wzajemna zalezno$¢ jednej pla-
nety od drugiej i najdokladniej, teoretycznie wy-
znaczono z jaka szybkoscia i po jakich drogach
kazda z nich biega¢ w przestrzeni musi. Teo-
retyczne rezultaty zgadzaly si¢ z barc*lzo malemi



wyjatkami z bezpoSrednia obserwacja, i skoro
np. z rachunku wypadlo, ze Mars z taka szyb-
kos$cig, po takiej a takiej drodze biedZ musi, to
i w naturze przekanano si¢ o prawdziwoS$ci ra-
chunku. Mars biegl tak szybko i tam si¢ znaj-
dowal, gdzie mu wypadalo z Newtonowskiej te-
orji cigzenia. Lecz wspomnieliSmy Ze znaleziono
niektéore wyjatki, nie zgadzajace si¢ z teorja.
I tak np. Uran, ktéory w pierwszej polowie na-
szego wieku byl najdalsza ze znanych planet,
nie szed! tak regularnie jak innne. W jego biegu
spostrzezono niczem niewytlumaczone zboczenia.
Dopiero Leverrier objasnil je, twierdzac iz pra-
wdopodobnie po za Uranem, dalej od slonca,
znajduje si¢ jeszcze jakie§ nieznane cialo, ktére
sila swego przyciggania, wywoluje zboczenia
w biegu Urana. Leverrier obliczyl przypuszczal-
na wielko$¢, odleglo$¢ ipolozenie tej niewidzial-
nej planety i rzeczywiscie w krétkim bardzo
czasie, odkryto ja w miejscu wskazanem przez
wielkiego astronoma.

Byl to Sleptun,najodleglejsze ze wszystkich
znanych cial wchodzacych w sklad naszego
ukladu slonecznego.

Odkrycie to nalezy do najSwietniejszych
jakie zrobiono w astronomji i w swoim czasie
poruszylo umysly calego cywilizowanego $wiata,
a Leverrierowi przynioslo nieSmiertelna slawe.
Byl to jeden z najwiekszych tryumféow nauki
w naszym wieku.

w  obecnej chwili mamy do czynienia
z czem$ zupelnie podobnem. Wyznaczono teore-
tycznie, ze bardzo blisko od slonca znajduje sie
jakie$§ cialo nieznane dotad i ciala tego bez
przerwy szukaja astronomowie.
zbyt wprawdzie nowa, bo datuje od polowy bie-
zgcego wieku, lecz w obecnej chwili doszla kul-
minacyjnego punktu. Za dni kilkana$cie mamy
zobaczy¢ to cialo, ktére zanim zostalo widziane,
juz ochrzczonem bylo imieniem Wulkana, jak prze-
suwa¢é sig bedzie przed tarcza sloneczng.

Leverrier cale swoje Zzycie pracowal nad
dokladnem oznaczeniem biegu wszystkich planet
i przygotowywal wielkie i wyczerpujace o tern
dzielo. Ot6z podczas tej zZmudnej pracy zauwa-
zyl naprzéd niektére zboczenia w biegu Urana
i to go doprowadzilo do odkrycia Neptuna. Na-
stepnie, gdy badal Merkurego, najblizej od slon-
ca znajdujacego sie, to znalazl takze co$ podo-

Ilistorja to nie-

bnego. Teorja nie zgadzala sig z bezpoSredniem
spostrzezeniem. Wie¢c nie mogac to inaczej wy-
ttumaczyé, Leverrier, w liscie pisanym do astro-
noma Baya powiada, iz musi przypuscié¢, ze mie-
dzy Merkurym a sloncem istnieje jeszcze jakies
jedno lub Kkilka nieznanych cial, ktére sa przy-
czyng owych nie wytlomaczonych zboczen. A ze
ciala tego dotychczas nie zobaczono, to nic dzi-
wnego, bo znajduje si¢ ono prawdopodobnie
w takiej bliskos$ci slonca, Ze ginie w jego jasno-
$ci i jest niewidzialnem przez teleskopy.

Przypuszczenie to zZywo zajelo wszystkich
i zaczeto szukaé sposobéw do odnalezienia no-
wego planety. Robionoirozmaite propozycje; mig-
dzy innemi najwazniejsza, ze trzeba badaé okolice
stlonca, podczas calkowitego zacémienia, gdy ja-
sno$¢ nie zalewa okolicy przyslonecznej.

Lecz podczas calego szeregu zaémien, kto-
re nastapily, nic nie spostrzezono.

Zaczeto takze zwracaé szczeg6lniejsza uwa-
gg na dawne spostrzezenia zapisane w roczni-
kach astronomicznych. Zebrano rozmaite S$wia-
dectwa na to, ze w rozmaitych epokach widzia-
no niejednokrotnie male okragle ciala przesu-
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wajace sig przez tarcze¢ slonca, ktére z biegiem
okoliczno$ci przyjely ksztalt okragly. Kilka
jednakze z pomiedzy tych dawnych spostrzezen
Szczegolowych i dobrze opisanych, kazalo mnie-
maé, iz si¢ mialo rzeczywiScie do czynienia
z przejsciem jakiego§ ciala.

W Kkilka miesiecy po ogloszeniu hipotezy
Leverriera, przybyl nowy fakt, czyniacy ja je-
szcze bardziej prawdopodobna. W jednem z mia-
steczek na prowincji Brancji, mieszkal niejaki
lekarz Lescarbault, ktéory w wolnych od zajeé
chwilach, zajmowal si¢ jako amator astronomja.
Ot6z przystal on list do Leverriera, w ktéorem
zawiadamia go, iz widzial owe szukane cialo,
przesuwajace si¢ przed sloncem. Podaje zarazem
w tym liScie wszystkie szczegdély obserwacji.
Leverrier przyjal wiadomo$¢ ta z niedowierza-
niem, wiec dla nabrania pewnoS$ci, pojechal na
prowincje i nieanonsowany wszedl do pracowni
Lescarbaulta. Tam na miejscu nabral przeko-
nania, iz w samej rzeczy 6w lekarz widzial
Wulkana.

Jednak przez dlugi czas zadnych nowych
potwierdzen nie przybywale. Sprawa byla pra-
wie uSpiona przez lat kilkanascie. Dopiero w ro-
ku 1876 mieli astronomowie w Peckeloh, w Zu-
rychui w Atenach zobaczyé¢ znowu jaka$ plamkg
okragla na slonicu, ktéra miala pozér jakiego$
ciala opisujacego przed sloncem droge. To spo-
strzezenie sprowadzilo cala kwestje znowu na
porzadek dzienny, i posypaly si¢ ze wszech stron
dyskusje, trwajace do czasu, w ktorym Leverrier
oglosil rezultat nowych swych obliczen. Zebral
on wszystkie znane dawniejsze spostrzezenia
i wybral z nich kilka zupelnie wiarogodnych
a odpowiadajacych wedlug rachunku przej$ciu
jednego i tego samego ciala. Obserwacje te po-
wiazal teoretycznie z soba i na tej podstawie
obliczyl polozenie i drogg nieznanego ciala. Ra-
chunek tak dobrze wypadl, Ze nawet moégl Le-
verrier zaznaczy¢ dzien nowego przejScia. Na
wiosne 1877 miano Wulkan ujrze¢ na nowo.
To tez w dniu oznaczonym lunety calego $wiata
byly skierowane na slonce, gdzie tylko pogoda
na to pozwalala.

Tu niestety nic nie zobaczono, a Leverrier
wkrétce potem umarl nie widzac Wulkana na
wlasne oczy.

Sprawa Wulkana zamilkla znowu az do
niedawna ubieglego roku. W miesiacu lipcu
1878 dnia 28. mialo nastapi¢ calkowite zacémie-
nie slonca, widzialne w poélnocnej Ameryce.
Astronom amerykanski Watson otrzymal od ad-
miralicji polecenie zdjecia dokladnego planu
gwiazd, znajdujacych sig w okolicy tarczy slo-
necznej podczas calkowitego zaé¢mienia. Wla$nie
w czasie tej roboty, znalazl obok zaémionego
stlonca dwie gwiazdy czwartej wielkosci, ktorych
w zadnych katalogach potem odszukaé nie mégl.
Naturalnie Ze pierwsza myS$la ktora si¢ astrono-
mowi nasunela, byla ta, ze s3 to owe planety
przepowiedziane przez Leverriera.

Lecz nieco pozniej okazaly sig pewne wat-
pliwo$ci. Zarzucono Watsonowi niedokladno$é
obserwacji i sprawa ta z tego powodu jest do-
tychczas w zawieszeniu. Jeden z zarzutéw pod-
niesiony w paryskiej Akademji nauk, byl ten, Ze
Watsonowi podczas zdejmowania planu musiala
sig usunaé luneta i widzial inne gwiazdy, w in-
nem miejscu nieba lezace, wzial je za nowe i do-
tychczas nieznane.

Do wyjasnienia kwestji przybyl przed paru
miesiagcami nowy i nieslychanie wazny przyczy-

nek. Zawdzi¢czamy go profesorowi Oppolzero wi
z Wiednia, jednej z najwieckszych powag w dzie-
dzinie astronomji matematycznej.

Oppolzer przez dlugi czas, réowniez jak
Leverrier zajmowal si¢ owem przypuszczalnem
cialem i poddal rachunkowa wszystkie dotychczas
znane spostrzezenia. Wybrawszy z nich kilka od-
powiadajacych przypuszczalnie przejSciu jednego
i tegoz samego ciala, zestawil je razem i obli-
czyl elementa biegu. Rachunek wypadl mu tak
Swietnie i tak si¢ wszystko ladnie zgadzalo, ze
oglosit go niedawno publicznie i zapowiedzial
przejscie na miesiac biezacy.

Ma ono nastapi¢ dnia dziewietnastego mar-
ca w godzinach rannych. Wedlug obliczenia
przejScie to bedzie trwalo okolo pig¢ciu godzin.
Czarna plamka ma si¢ przesunaé prawie przez
sam Srodek tarczy. Z powodu wielce powaznego
zrodla tych obliczen, dzien ten przyjgty bedzie
z nalezytem przygotowaniem we wszystkich
obserwatorjach.

Lecz czy nie spotka Oppolzera zawdd, jak
spotkal zmarlego Leverriera? Zobaczymy niedlugo.

* *
*

WspomnieliSmy juz o zeszlorocznem lipco-
wem za¢mieniu slonca. Wracamy jeszcze raz do
niego, poniewaz przy jego obserwacji po raz
pierwszy Edison prébowal nowego przez siebie
wyrobionego przyrzadu, do mierzenia malych
bardzo zmian w temperaturze. Przyrzad ten nosi
nazwie mikrotasimetru i ma wiele podobienstwa
co do swej zasady z mikrofonem.

Wlasnos¢ sztucznego wegla w  wysokim
stopniu i wielu bardzo innych cial w mniejszym,
ktora zostala zastosowana przez Hughesa i Edi-
sona w mikrofonie i mikrotasimetrze jest naste-
pujaca. Skoro dwa kawalki jakiego$ ciala opie-
raja si¢ jeden na drugim, to maja one pewna
ilo§¢ punktéow stycznosci. Gdy przyciSniemy je-
den kawalek do drugiego, to takich punktow
zetkniecia, si¢ robi si¢ wiecej i to proporcjonal-
nie do sily S$ciskania. Otéz jezeli przez takie
dwa kawalki przepuszcza¢ bedziemy prad ele-
ktryczny, to bedzie on przez nie trudniej lub la-
twiej’ przebiegal, zaleznie od tego czy mniej czy
tez wiecej jest miejsc zetkniecia. Znana to wla-
sno$¢ pradu elektrycznego, Ze przez wigkszy
przekroj latwiej przebiega, a im on jest mniejszy,
tern wiekszy stawia przebiegowi opdr. Wiec
jezeli polozywszy dwa kawalki wegla na sobie
bedziemy prad przepuszczali, to gdy te kawalki
swobodnie na sobie leza, ilo§¢ przebiegajacego
pradu bedzie mniejsza, gdy je naciSniemy, zwie-
kszy si¢ i im nacisk bedziemy zwi¢kszali, tern
latwiejsza bedzie komunikacja.

Przeprowadziwszy drut od wegla do gal-
wanometru, wszystkie te zmiany mozZemy zau-
wazy¢ na mniejszem lub wi¢kszem odchyleniu
igietki. Ta droga otrzymamy przyrzad niezmier-
nie czuly, wykazujacy najdrobniejsza sile.

Na tej podstawie zbudowal Edison swdéj
mikratosimetr. Cienka laseczka platynowca, opiera
si¢ obu swymi koncami o dwa kawalki koksu.
Prad od elementu galwanicznego przebiega wzdluz
tych trzech skladowych cze$ci, a w jednem
miejscu przechodzi przez czuly galwanometr.
Najdrobniejsza zmiana temperatury ma taki
wplyw na laseczke platynowa, iz ja wydluza.
CiSnie ona wtedy u obu swych koncéw na koks,
ilo§¢ punktéow zetkniecia zwieksza sie, znacz-
niejsza ilo§¢ pradu idzie do galwanometru, ktérego
igielka daje odpowiednie zboczenie. Przyrzad



ten tak prosty, jak wszystko co pochodzi od
Edisona, jest jednak tak ogromnie czuly, ze zbli-
zenie don re¢ki, z odlegtosci parustopowej juz
wystarcza do otrzymania zboczenia w galwano-
metrze. Cialo ludzkie ma swoje wlasne ciepto,
ktéore promieniuje na wszystkie strony, i w przy-
toczconym wypadku od re¢ki dostaje si¢ przez
powietrze do laseczki mikrotasimetru.

Gdy si¢ taki
niebo, to sygnalizuje on kazda przesuwajacag si¢

mchmurg.

aparat wystawi w oknie na

Te¢ nadzwyczajng czuto$¢ mikrotasimetru,
chcial Edison zuzytkowa¢ do zmierzenia tempe-
ratury wysylanej na ziemi¢ od tak zwanej ko-
rony stonecznej. Podczas catkowitego zaé¢mienia,
gdy ksigzyc tak
jego powierzchni¢ zakryje, naokoto ciemnej tarczy,

siggajaca jasnosc,

stanie przed stoncem iz cala
pokazuje si¢ daleko w okotlo

pochodzaca od nadzwyczaj rzadkiej atmosfery
otaczajacej rozpalona kole slonca. Atmosfera ta
zwie si¢ wlasnie korona stoneczna. Edison chcac
zmierzy¢ ilo$¢ ciepla przez koron¢ wysytana,
ndat si¢ podczas calkowitego za¢mienia z d. 28.
lipca 1878 roku na zachéd w gory skaliste i usta-
tak

platynowa padat w lunecie obraz korony. Lecz

wit swoj mikrotasimetr, zeby na laseszke

otrzymat od razu zboczenia igly na galwanome-

trze tak silne, ze rzeczywiscie miary zdjac¢ nie

mozna bylo i skonstatowano wtedy tylko nad-
zwyczajnag czuto§¢ przyrzadu Edisonowskiego,
nie osiagni¢to jednak za jego pomoca zadnych

praktycznych rezultatow.

* *

Niemieckie wynalazki.

Znanym jest powszechnie “iegafon niezmor-
Jest to
do porozu-

dowanego wynalazcy amerykanskiego.

rodzaj tuby akustycznej, uzywanej

miewania si¢ na okretach, w polaczeniu z oso-
bnym aparatem do stuchania. Megafon ma shu-
zy¢ do porozumiewania si¢ na znaczng odlegtos¢.
Dwie ogromne, po 3 metry dlugosci majace tuby
z papier-mache, o bardzo szerokich otworach, zwra-
caja si¢ ku osobie mowiacej przez tubg, a sto-
jacej w odlegtosci parukilometrowej. Konce obu
tub, zwezaja si¢ w rurki, ktoérych wujscia wktla-
daja si¢ do ucha. Wtedy tuby towia ze znacznej
przestrzeni rozproészone dzwicki, koncentrujac je

i wprowadzajac do ucha.

Megafon nie nalezy do najlepszych wyna-
lazkow Edisona i przy probach robionych w Eu-
ropie nie okazal si¢ wcale praktycznym.

Innym przyrzadem Edisonowskim, réwniez
dobrze znanym jest fonomotor. Ostrze przymoco-
wane do Srodka blaszki, drga z nia razem pod-
czas moéwienia, odbywajac ruchy tam i napowrot.
Edison zuzytkowuje w swym fonomotorze te ruchy
do obrotu osi, i otrzymuje w ten sposob matla
maszynke¢ obracana za pomoca moéwienia.

Ot6z jaki§s niemiecki znalaz}t

tatwy sposob zdobycia sobie Edisonowskiej stawy,

wynalazca

laczac oba przyrzady razem i oglaszajac swoja

kompilacje w pompatycznych stowach, jako co$
nowego i oryginalnego, pod nazwg barbarzynska
Kilka by¢

ustawionych koncentrycznie, u ich waskich koncow

Megafonomotoru. megafonéw ma

maja by¢é umocowane blaszki z ostrzami, ktore
znowu z kolei rzeczy maja poruszaé osig fono-
motoru.

Wynalazca sadzi, ze ruch bedzie nie

przerwany, bo w naturze s3a ciaglte dzwigki,

ktére megafony maja zbieraé¢ i skupia¢ wywotu-
jac efekt mechaniczny.
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Chcieliby§my wiedzie¢, co w tym pomysle
jest oryginalnego i nowego ?

Tenze sam wynalazca proponuje zbudowa-
nie tak zwanego fonoqalrvanicznecjo elementu. Zwy-
kla, blaszka miedziana ma by¢ w ramkach umo-
cowana i drga¢ podczas mowienia w poblizu
blaszki cynkowej najezonej cynkowemi ostrzami.
Przy dotknigciu si¢ obu metali ma powstac
prad, ktéory mozna mierzy¢ na galwanometrze

Nieprawdaz, ze i to takze co§ nowego i nie-

spodziewanego. Tsr. gllakanomicz.

DROGrI ZYCIA

POWIESC SZWEDZKA

przez

P AR LINA.

( Cigg dalszy.)

XII.
jakis czas Spokdj.

Jesien izime¢ przepedzita Lidja bardzo przy-
jemnie. Cecylja, ktora kochata jak siostrg, przy-
chodzita z kazdym dniem do zdrowia, a milczacy
jak zwykle pan domu korzystajac z wigilji Bozego
Narodzenia, w dowdd giebokiej wdzigcznosci dla
W ie-
ze wyzdrowienie zony i radosé
Lidji
Lidja uwazajac podarunek

Lidji, ofiarowal jej kosztowna bransolete.
dziat on dobrze,
jekiej z tego

powodu doznaje, tylko za-

wdzigczaé powinien.
taki za kosztownym, w zaden
go przyjac.
zapewniajac,

sposob nie chciata
Dopiero sama Cecylja naklonita ja
ze tak maz jak iona sama, niczem
nie byliby w stanie nagrodzi¢ jej staran i opieki,
jakie tozyta okoto chorej. I podarunek ten byt
znowu powodem do napisania dlugiego listu do
ciotek.

Lidja musiata si¢ teraz dlugo namyslaé¢ pi-
sujac do domu, zauwazyla bowiem, ze listy jej
musialy kursowa¢ migdzy miasteczkiem a Sztok-
holmem, bo inaczej nie mogla sobie wyttdmaczy¢,

zkad Edmund jest tak doktadnie we wszystko

wtajemniczony.

Nie mys$lac wecale o przyszlosci, czuta si¢
tak szcze$liwa w obecnej chwili, ze nie piwy-
puszczala nawet, zeby co§ moglo zaburzyc jej

spoko6j a zatem iszczgScie. Jednakze to co$ gro-
zito juz podczas $wiat Bozego Narodzenia.
Lidja nie zyczyla sobie nigdy a nawet nie

lubita si¢ bawi¢, ale Cecylja natzlo$§¢ Justynie

chciala tego koniecznie i prawie zmusita Lidje,
ze przyjmowala zaproszenia. W jesieni jeszcze

poznata prawie wszystkie znaczniejsze domy

w miescie, a uprzejmos$cia 1 mitem znalezieniem
si¢ zyskata serca wszystkich. Tym sposobem plan
pani Justyny, aby ja oplata¢ w nowe intrygi, nie
mial tu zadnego powodzenia; nikt nie wierzyt
w to, co o niej ta intrygantka rozpowiadala.

— Droga Cecyljo, pozwo6l, abym nie przyj-
mowata tych zaproszen; mnie daleko przyjemnie
siedzie¢ przy tobie!... Jakze ja sama pokazeg si¢
w towarzystwie? — mowila blagajaco Lidja.

— Tylko mi si¢ nie sprzeciwiaj, moj aniotku,
bedziesz wszgdzie z moim mezem. On takze po-
trzebuje rozrywek, ale jest posluszniejszy od ciebie.
Oddam ci¢ przytem pod wylaczna opiek¢ juz nie-
mtodej wdowy, pani D., znasz ja, ona ten obo-
wigzek chetnie wezmie na siebie.

Lidja musiata ustgpic.

Nie bedziem tu opisywaé¢ wieczoréw i kola-

cji, o ktorych kazdy jezeli sam nie brat w nich
udziatu, to przynajmniej styszal najdoktadniejsze
Lidja
odniosta

opowiadania; nadmieni¢ tylko muszeg, ze

nadzwyczaj si¢ podobala i dwa nowe

zwycigstwa. Pisarz miejski i sekretarz, rywazo-

wali miedzy soba ubiegajac si¢ o jej wzgledy,
a poniewaz obydwa byli przyjemnymi i wyksztal-
conymi ludzmi, zatem trudny byl wybor, i w ca-
lem mies$cie o tem tylko moéwiono.

Lidja nie pisata o tem do ciotek; wjednym
z listow wspomniata tylko o powodzeniach u mez-
czyzn. 1 zaraz w kilka dni potem otrzymala bi-
lecik od Edmunda;

znienie a przytem grzeczng uwage,

zdradzal on pewne rozdra-
azeby nie
opuszczata tak czgsto chorej dla ktorej

ma giteboka sympatje.

Cecylji,

Czytajac to, Lidja u$miechne¢la si¢ zadowo-
lona, i odpisata natychmiast, ze chetnie postuchata
jego rady,
dziej teraz, gdy karnawat

ktora zawsze wysoko ceni, a tembar-
si¢ konczy, a Cecylja
potrzebuje coraz troskliwszej opieki.

Szczgscie nie moze trwac¢ dilugo. Na wiosneg
zdrowie mtodej

pani zaczegto si¢ pogorszaé, do-

ktérzy  wstrzasali z powatpiewaniem  glowa.

Niezmeczona troskliwo$¢ Lidji juz nic pomoéddz

nie mogta, biedny Adrjan stawal si¢ coraz bar-
dziej milczacym, a biorac dzieci na r¢ce, nie miat
odwagi mowié:— Mama bedzie zdrowa — itylko
jak duch jaki przesuwatl si¢ z pokoju do pokoju,
szepczac prawie niedoslyszanym glosem :

— Badzcie cicho, kochane dzieci, mama jest
bardzo stabal!

Najspokojniejsza byta Cecylja, a noce jakie
przepg¢dzata Lidja przy 16zku chorej, daly jej
pozna¢ z jaka anielska rezygnacja ta mloda ko-
bieta oczekiwata $mierci.

Gdy Lidja ulegajac usilnym prosbom chorej,
odpoczywata troch¢, maz siedzial catemi nocami.
Rozmawiali duzo z soba a ostatnia i najwazniej-
sza prosba umierajacej oddat
pod opieke Lidji. Tej tagodnej i rozsadnej pa-
nienki nikt ci nie zastapi idla tego prosze cig—

byta, aby dzieci

moéwila — staraj si¢ wszelkiemi sposobami za-
trzymac¢ ja przy sobie.
Byta to ostatnia noc czuwania dla Lidji, bo

nim stonce zeszlo, biedna Cecylja juz nie zyta.

XIII.
Znowu lez przytulku.

Wkroétce po wielkim choé smutnym prze-
wrocie w rodzinie kupca postanowiono, ze nieza-
mezna siostra pana Adrjana obejmie zarzad domu.

Byla to dosy¢

starsza od brata i prawie

sympatyczna osoba, o kilka
lat

pan kupiec.

tak milczaca jak
Mozna si¢ o niej wyrazié, ze prze-
suwata si¢ tylko przez zycie, tak milczaca byta
i cicha w mowie i ruchach. A chociaz z truduo-
$cig jej przyszlo opuszcza¢ miejsce zamieszkania,
nie

gdzie zyla wygodnie i niezaleznie, skarzyta

si¢ wcale, lecz owszem obiecata bratu dotad by¢

u niego, dopoki si¢ zupeilnie nie urzadzi, i nie
ureguluje przysztego zycia.
— Ciesz¢ si¢ bardzo — mowila w sekrecie

gospodyni siostra

tutaj, nie dlatego,

do Lidji — ze pana bedzie
ze bede miata mniej zajecia,
lubi

gospodarstwem... ale dzieci b¢da miaty opieke...

bo panna Adrietta sama nie si¢ zajmowac
— Tak, zapewne — odpowiedziala Lidja —
opicka jest konieczna, bo ja tu diluzej nie moge
pozostawacd.
I pokazalo si¢ wkrotce, ze gospodyni miata

racje co do czynno$ci nowej pani; bo jeszcze

wigcej teraz bylo do roboty; panna Andrietta da



niczego si¢ nie ruszyla, siedziata tylko w fotelu

i robila ponczoch¢. Ale gdy co rozkazata, glos

jej miat w sobie tyle stanowczosci, ze kazdy go
stuchal. Jej surowa sztywnos¢ takg budzita bojazn,
ze gospodyni ani razu nie $miata si¢ sprzeciwiaé
woli ,starej",jak ja wszyscy w kuchni nazywali.

Dzieci si¢ ze strachu, gdy szty do
ciotki Andrietty aby podzigkowaé za co$ lub po-
i cieszyly sig
wtedy gdy Lidja chciata i§¢ z nimi; odkad bo-
Lidja jako wylacznie nau-

trzesty
wiedzie¢ dzien dobry i dobranoc,

wiem matka umarta,
eielka dzieci, dzien i noc miala je przy sobie.

si¢ nigdy na swoja
ale blady jak
ogblne

Matlzonek nie uskarzat
boles¢, milczacy byt jak zwykle,

$mieré¢, zmizernial bardzo, wzbudzajac
si¢ nigdy wyste-

ale prowadzita

wspotczucie. Lidja nie o$mielila
powaé z jakiems$ pocieszaniem,

czg¢sto dzieci do pokoju ojca, a gdy zostal sam
z niemi, tzy puszczaly mu si¢ czasem po wybla-
diej twarzy lub spadaty na loki matych coreczek.

Pewnego dnia wziat pan Adrjan z wielkiem
jej zdziwieniem Lidje¢ za r¢ke, trzymal czas jaki$
w swoich, gdy puscit znalazta ona u siebie krzy-
zyk wysadzany drogimi kamieniami, ktory Ce-
cylja nosita do konca.

«— Nie moge przyjaé tej pamiagtki — rzekta
zglebokiem wzruszeniem, zwracajac si¢ do niego—
krzyzyk ten nalezy do jednej z corek.

— Nie — odpowiedzial — ona noszac go
miata tylko jeden taki a zostawila dwoje dzieci;
dajac jednemu drugie mogloby zazdro$cié¢; pani
zatem pomagajac jej do

dzialnego krzyza boles$ci, sama jedna masz prawo

znoszenia tego niewi-
do jego posiadania.

Tyle stow naraz ustysze¢ z ust pana Adrjana
H., mozna juz nazwaé rozrzutnoscia, ktéorag wido-
cznie staral si¢ pdzniej naprawi¢, bo przez kilka

miesigcy nast¢gpnych nie powiedzial ani stowa do

Lidji.

Z powodu takiego smutku izmartwien, pan
Adrjan znéw zachorowal na oczy tak, ze nie
mogl nawet czyta¢ tych wiadomos$ci z gazet,

ktore dotyczyly handlu, marynarki, polityki i eko-
ncmji. Siostra pomagata mu wprawdzie, czytujac
to nosowym glosem, lecz, ze si¢ meczyta predko,
si¢ musial z prosba do panny

odczyty-

wigc znoéw udacé
Lidji, ktoéra zawsze gotowa do ushug,
wata panu Adrjanowi wskazane dzienniki.

Lidja musiata
bo
cho¢ sama nie miala najmniejszej checi, to jednak

Tak przeszedt caly rok.

uczg¢szczaé na proszone wieczory 1 kolacje,
zapraszano jej male uczennice, a ciotka Andrietta
znaglata ja do tego utrzymujac, ze towarzystwo
i rozrywki konieczne sa dla mtodych panien.

— Dlaczego Lidjo — zapytata raz zlo$li-
wie panna Andrietta — chcesz koniecznie zosta-
wa¢ w domu?

Mtloda dziewczyna zarumienita si¢ tembar-
dziej, ze stara panna nie spuszczata z niej oka. *

Lidja dawata zawsze wymijajaca odpowiedz,
albowiem nie chciala powiedzie¢, ze owe zapro-
szenia mialy w sobie tyle naciggni¢to ceremo-
nialnej protekcji, czasami i zlo$liwosci, ze nawet
kilka razy skarzyta si¢ na to w listach pisanych
do ciotek...

— Bardzo jestem ciekawa, coby na to po-
wiedziat Edmund! czg¢sto myélata Lidja; iznowu
piszac do domu zapewniata ciotki, ze dalekoby
wolata zostawa¢ w domu, i ze nie moze pojac
dlaczego Andrietta koniecznie ja na te
wizyty wyprawia.

Nareszcie przyszedl czas,

panna

si¢
to dlaczego. Zatoba sie skoficzyta, gdy panna An-

ze wyjasnito
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drietta odezwata si¢ pewnego popotudnia do
brata: — Nie moge¢ juz dluzej za domem pozo-
stawaé. Dzieci oddaj gdzie na dobra pensje¢, a dla
zarzadu domem wystarczy ci gospodyni, ktora
jest brdzo dobra i rzadna osobg.

— Dzieci mam odda¢ na pensje¢, dla czego?—
odpowiedzial zdziwiony pan Andrjan—takie jeszcze
mate. Czyz nie znajdzie si¢ dla nich dosy¢ miejsca
w domu?

— Znajdzie sig, jezeli uwazasz, ze tak bedzie
im lepiej... W takim razie trzeba wzia¢ jaka
starsza guwernantke, ktéora bedzie zarazem i do-
mem zarzadzac.

. A przyjaciotke Cecylji

mam tak po-
prostu oddali¢?

— Ma si¢ rozumie¢; mtoda dziewczyna nie
moze by¢ u ciebie w domu, gdy ja wyjade. Zdaje
mi si¢, ze to sama ona zrozumieé powinna i cho¢
na nieszcze¢$cie uwazam, ze inaczej mysli, jezeli
nie pragnie by¢ zargczona.

— Zargczona ? — zawotal zdziwiony pan
Adrjan.

— Ma si¢ rozumieé. Czy myslisz, ze sekre-
tarz i pisarz przychodza tak czesto dla mnie albo
dla ciebie nudzi¢ si¢ gra w wista ?... Jestem prze-
konana, ze Lidja musiata obydwom odmoéwié, bo
juz dosy¢ dawno jak nie byli tutaj...

Pan Adrjan odszedt nie odpowiedziawszy
na to ani stowa.

Nazajutrz byta to niedziela, wieczorem Lidja
usiadta do fortepianu dla zagrania kilku ulubio-
nych kawatkéw; pan Andrjan wszedl do pokoju...
Dzieci bawily si¢ tuz obok...

Gdy Lidja uczula na sobie wzrok wdoweca,
mimowolnie podniosta oczy izadrzata, gdyz nigdy
jeszcze tak na nig nie patrzyl.

— Czy to prawda? — =zapytal i zamilkl

— O co pan mi¢ pyta?

. Ze dwoéch bardzo zacnych ludzi pro-

sito o regke¢ najlepszej przyjaciotki i1 opiekunki
moich dzieci?
— Ach — odpowiedziala uspokojona tern

Lidja, gdyz obawiata si¢ innego rodzaju rozmo-

wy — badz zupeinie o to spokojny; na

szczgscie, nie opuszczam wcale moich matych wy-

pan

chowanek.

— Bogu dzigki!... Ale niech mi pani powie,
czy to prawda?

— To juz przeszlo, nie méwmy o tern.

Pan Adrjan przyblizyt si¢ do fortepianu
i milczat czas jaki$, gdy tymczasem mtoda dzie-

wczyna zmigszana jego obecno$cia wygrywata
bezmys$lnie jakie$§ pojedyncze nuty.
Nakoniec po chwili odezwal si¢ lakonicznie:
— Moja siostra chce odjechaé¢ panno Lidjo.
Al w odpowiedziata

Lidja — obecno$¢ moja bedzie...

razie

takim

— Nie méw pani tego, blagam — przerwal—

znalaztem na to sposdéb... Czyz przyjacidtka i na-

uczycielka moich dzieci, nie moze sta¢ si¢ druga
matka dla nich? — Mowil to tak blagalnym
i serdecznym zarazem glosem, ze Lidja tylko

z wielkim smutkiem mogta odpowiedzieé:

O to jest niepodobienstwem, wierz mi pan nie-

podobienstwem.

— Dlaczego?... C6z stoi temu na przeszko-
dzie ?

— Prosz¢ nie pytaj mi¢ pan o to — rzekla
wstrzgsajac smutnie glowa. — Nie powinnam

przyjmowac propozycji, ktorej zados¢ uczyni¢ nie
nie bylabym wstanie.

Widziat i zrozumiat jej smutek, wstal wiegc,
azeby odejs¢, lecz z takiem wspotczuciem izalem

spojrzat na Lidj¢, ze ta o malo nie stracita przy-
tomnosci.

Niewymownie przykro jej byto,
musi opus$ci¢ dzieci Cecylji; ale nie chciata sprze-
dawac¢ si¢ dla bogactwa, ani tez ubliza¢ pamigcfc
Przytem byta przekonana,

ze wkrotce-

kochanej przyjaciotki.
ze Adrjan zapomni o niej i pr¢dko si¢ uspokoi,
tylko

ze jedna z najpickniejszych w mieScie

bo jak zauwazyla nie ona, ale w ogble
wszyscy,
mtodych kobiet, czuje niezwykta

niego, ze zaprasza ciagle dzieci do domu rodzi-

sympatje dla

obsypuje pieszczotami i cukierkami i niech-
si¢
inng matke¢ dla uko-

cow,
tylko pan Adrjan dobrze
rzystwie, to tatwo znajdzie
chanych corek.

rozpatrzy w towa-

czy kto powiedziat pannie
Andriecie i odmowie Lidji,
czy tez cichutka jak mysz siostrunia podstuchiwata
ze wkrotce wiedziala dokta-

Nie wiadomo,
o zamiarach brata

pod drzwiami, dos¢,
dnie o wszystkiem, a niezadtlugo w catem miescie
ztad najkomi-
czniejsze historyjki... sie,
ze ta mata, niepokazna, skromniutka guwernantka,

o tem tylko moéwiono, tworzac

Najprzéod dowiedziano
odmoéwita dwom mtodym Iludziom, uwazanym
najlepsze partje w miasteczku; na-

dostat odkosza, ktory

prawie jako

stepnie, ze sam kupiec

oszotomiany jej kokieterja, doszedt az do tego,

ze si¢ os$wiadczyt. Oj, to musi by¢é prawda co

opowiadano o jej
miedzy soba ciekawe sasiadki...

przesztem zyciu — szeptaly
Musi to by¢ na-
prawde¢ niebezpieczna kokietka.

Nastepne dnie byly prawdziwa meczarnia
dla biednej dziewczyny. Panna Andrietta trakto-
wata ja zimno i z daleka, az nakoniec pewnego

wieczora, gdy siedzieli wszyscy przy herbacie,
rzekla do brata: panstwo Haller wyjezdzaja wta-
$nie na wie$ i chca na jal i§ czas zabra¢ z soba
twoje dziewczynki.

— Dzieci przeciez nie moga tam jechad
same — odpowiedziat brat.

— Kochany Adrjanie, mozesz by¢ spokojny;
rozsadna Karolinka zastapi im matkg¢. Przeciez
nie odmoéwisz im tego.

— A panna Lidja nie moze z niemi po-
jechac?

— Panna Lidja

siostra — pewnie bedzie wolata zajac

— wycedzila przez zgby
si¢ wla-
snemi interesami...

Lidja pisala wprawdzie do ciotek o niepo-
rozumieniach, jakie ostatniemi czasy zaszty w domu:
kupca, lecz nie czekajac nawet odpowiedzi, sama
Za

dowiedziata sig,

dziataé posrednictwem panny
Andrietty,
miejsce panny sluzacej na wsi, i ze poOzniej
jaka baronowa Gyllen, jadac do kapiel morskich,
bedzie potrzebowala panny do towarzystwa, ale

postanowita.
ze jest tymczasowe
nie-

tylko na sze$é¢ tygodni.

Powiedziala zatem — be¢de mogla przez

ten czas przyja¢ u kapitana Brinks to miejsce, a
nastgpnie pojad¢ z ta panig do wod. Jutro pdjde

do pani majorowej... Pan Adrjan zmartwit si¢
bardzo, gdy Lidja zalatwiwszy swoje interesa
oznajmita, ze jak tylko odda dzieci pod opieke

panstwa Haller, najdalej za trzy dni bedzie mu-
siata odjechad.

— Panno Lidjo—odezwatl si¢ ze smutkiem—
czy pani mys$li, ze Cecylja pochwalilaby podobne
postanowienie ?

— Tak, pochwalitaby z pewnos$cia; bo prze-
mowita Lidja przytlumionym

dalej
. ze co$, do czego si¢ sama przyznaé

czutaby
gtosem —
zniewala mnie do czego$ wigcej ani-
wzgledem tego domu,.

nie $miem,

zeli do samej wzigcznosci



z ktéorego oddalam si¢ z najzywszem uczuciem
m mozna powiedzie¢ bolescig.

— Serdecnie dzigkuj¢, panno Lidjo, za tg
otwartg 1 szlachetna odpowiedz, a ktoéra uwazam
jako dowodd wysokiego szacunku i przyjazni dla

mnie. Niech pani Bo6g za to odptaci i da tyle

mszcze$cia, ile go zostawitas w malym moim domku.

XIV.
Jiowc znajomosci $Cidji.

Zaraz nazajutrz Lidja umowila si¢ z pania
majorowa Gyllen, gdzie maja si¢ zjechaé¢ za pigé
tygodni i jeszcze tego samego dnia pojechala do
Hinstorpu, wiejskiej posiadlo$ci pensjonowanego
kapitana Brinks i jego nieszczgs$liwej zony. Przy-
jechawszy, pana nie zastala w domu, lecz zona
jego, ktora kazata si¢ nazywaé ,wielmozna pani‘
chociaz najwyzej na wystrojona kucharke wygla-
data,

bohaterce, ze to prawdziwy skandal, zeby panna

oznajmila zaraz na wstepie naszej mtlodej

stuzaca przyjezdzata pierwej na sprobowanie
stuzby.

— Alez pani byta o tem uprzedzona —
odpowiedziala Lidja — moze nie be¢dg¢ umiata

dogodzi¢ wielmoznej pani...

— O tem idzisiaj moglaby$ si¢ dowiedzie¢...
Nie znosze¢ lalek ani tez dam wielkich z arysto-
Czy pani chleb
.piec, pra¢ cienka bielizn¢ i dogladna¢ kuchni ?

kratycznem utozeniem... umiesz

— Nie miatam dotad sposobnos$ci zajmowa-
nia si¢ podobnemi rzeczami, ale postaram sig!

— Bardzo dobrze... Nigdybym panig nie
brata do siebie na mocy $wiadectwa od pana
A., gdyz tam nie wiele mogtas si¢ nauczy¢, ale

stara hrabina T. wie dobrze, za co ceni¢ swoich
ludzi.
lecz

Poczatek nie byl bardzo obiecujacy,

Lidja wzig¢ta si¢ do wlozonych na nig obowiaz-
kow z cala energja. Za powrotem kapitana, ktory
byt bardzo mitym pi¢édziesigcioletnim glupcem,
jeszcze wigcej przybylto jej zajecia. Kapitan Brinks
nie kloécit si¢ nigdy, ale posiadat przymiot, ktory
kazdego do rozpaczy moze doprowadzi¢, miano-
wicie mowit ciagle o sobie stawiajac si¢ na wzor
byto dla Lidji,
gdyz kazdego wieczora pan kapitan udawatl si¢
do

juz

meskiej doskonalo$ci. Najgorzej

niej, i w najkomiczniejszy sposob prosit ja
to o zaszycie brudnych rgkawiczek, juz to
o przyszycie guzikéw do kamizelki. A jednak nie
moglta mu tego odmowic¢, gdyz cale obejscie si¢
jego, bylo tak dobrodusznie naiwnem, ze tylko
trzeba bylto usmiac¢ si¢ z niego.

Matzonkowie zyli w najlepszej zgodzie, a
pewnego dnia Lidja miala sposobno$é dowiedziec
si¢ o wszystkich domowych tych panstwa tajem-
nicach.

Zaktadata wtadnie firanki w salonie, sama
pani nawlekala pokrowce mna meble
Byl tam i kapitan zajety jakas$

gdy pomiedzy matzonkami wszczeta

w pokoju
robota,
si¢ nastgpu-

meza.

jaca rozmowa:

— Czy slyszysz kapitanie ? — moéwila cicho
zona, nie zamykajac drzwi od salonu, azeby przy-
padkiem Lidja nie chciatla préznowac,—ze niepo-
trzebnie bierzesz si¢ znowu do przegladania re-

kawiczek. Wiesz, ze panna ma inne zajgcie, a
przytem kapitanie (miala zwyczaj me¢za nazywacd
zawsze kapitanem, gdy on nazywatl ja
gida)

potrzebujesz podkregcaé

»panig Bry-

zdaje mi si¢ jeste§ w tym wieku, ze nie

wasikow, gdy oddajesz
pannie r¢kawiczki do naprawy.

— Wiesz przecie, droga pani Brygido, ze
kazdego, jak mowiag po angielsku, gentlemana, po

r¢kach glownie si¢ poznaje, dlatego tez staram

si¢ jedynie o utrzymanie ich w porzadku... Znany

bytem z tego w catlym putku, i moéwiono o mnie :

»do djabla, ten Brinks ma rgce jak panienka !
— Tak,

SZYSZ.

bo nigdy do niczego si¢ nie ru-

— A mimo to, droga zonko, nasz owies
bardzo dobrze si¢ udat.
— Moze two] owies i w twoim majatku,

kapitanie — bo musz¢ ci przypomnie¢, ze Hin-
storp do mnie nalezal.
inne

— Tylko czwarta czg$§¢ byla twoja;

trzy, o ile sobie przypominam, kupilem juz od
twojej familji.

— Na co tyle gada¢ kapitanie, mowi¢ teraz
o twoich wasikach.

— Aha, tobie si¢ zdaje,

ze ja wtedj tylko

zakrecam wasy jak mam popatrzy¢é na kogos$
picknego? — W putku mowiono: ,Ten niego-
dziwiec Brinks ma szczg¢scie: wszystkie pokojowki
na niego tylko spogladaja"... Ale badz spokojna,
gdyz ja dla kazdej kobiety jestem tak samo grze-
czny. Mowi¢ np. do dziewki od krow:

— Sara, ja wiem, dajesz wigcej mleka temu
krasemu anizeli bialemu cielgciu, i jezeli tego nie
zaprzestaniesz dalej, begde ciebie uwazal za

brzydsza dziewczyne, jaka kiedybadz widziatem !

naj-

Po6zniej zeby ja pocieszyé, podkrecam wasa jak
za mlodych czaséw, a glupia dziewczyna wytrze-
szcza oczy z radosci.

— O ja wiem ! jeste§ za nadto...

— No, bo tak przystoi gentlemanowi. Umiem
ja takze S$ciggaé wasa do gory ijak spojrz¢ ostro,
to nikt
,Ten niegodziwiec Brinks jak opusci

nie pisnie! Pamigtam, mowili w pulku:
wasa, to
kazdy drzy przed nim“... Ale przytem wszystkiem
nie jestem zbyt glosny jak pewna osoba, a oczy
moje nie miotaja btyskawic za najmniejszem po-
draznieniem.

— Prosze cig, kapitanie, daj pokdj z twymi
przycinkami. Moéwisz za najmniejszem podraznie-
niem, bardzo jestem ciekawa czem ty moglbys

by¢ podraznionym, jezeli ci¢ za kazdym razem
uroczys$cie przepraszam. Kiedy juz mowimy o gnie-
waniu, powiedz mi, czyz to nie moze irytowac,
ze wtadnie odestaliSmy teraz corke na pensje,
kiedy panna Lidja moglaby doskonale uczy¢ Min-
ne... Ale zreszta nie warto o tem mowi¢, bo to
tylko miesigc probny.

Lidja styszac mimowolnie cala rozmowg, po-
stanowita zmieni¢ miejsce, tembardznej ze niesty-
chanie drobiazgowe wymagania pani domu utru-
dniaty jej prace, do ktoérej ona i tak wecale przy-
zwyczajong nie byta. Jednakze nie mogta zaprze-
czyé, aby stuzba w Hinstorp, nie zapewniata jej
Brinks
kucharka, a Lidja wiele nauczyla

musiata przyznad

pewnych korzys$ci. Pani byta doskonata
si¢ od

ze pod kierunkiem tej

niej;
sama,
uzdolnionej gospodyni wiecej zyskata pod wzgle-
dem praktycznego obznajomienia si¢ z gospo-
darstwem domowem, w ciggu nie catego miesigca
nizeli podczas dlugiego pobytu w domu bogatego
kupca.

Nawet ostatniego wieczora jej pobytu w Hin-
storpie, sama pani przyznata, ze pod kazdym
wzgledem Lidja zrobita zadziwiajace postepy i ze
kiedys, jak z tego wnosi, doskonata bedzie gospo-
dynig. Kapitan znéw oddajac jej po raz ostatni
rekawiczki do naprawy, tak cienko zakrecil wa-
siki, ze prawie prostopadle stang¢ty mu pod nosem,
i zapewnil, ze rekawiczki te wlozy do szklannej
szkatutki na pamiatk¢ najzacniejszej osoby, jaka

jest panna Lidja.

takie

wzajemnita si¢ réwniez grzecznoscia, nie przyjmu-

Nasza bohaterka za grzeczno$ci wy-
jac zadnej za ten miesigc zaptaty, bo jak utrzy-
mywata, ma si¢ za szcz¢$§liwa, ze mogta byé uczen-
nicag tak stawnej jak pani kapitanowa gospodyni.

Gdy nazajutrz po wzajemnej wymianie kom -
stacje, aby spotkac si¢
z majorowa, zkad obiedwie jecha¢ mialy wprost

plementéw jechala na
do wod Lyrehil, Lidja uczuta si¢ wolna i szcze-
sliwa jak ptaszek. Nie wiedziala wprawdzie czy
i gdzie po tych szeSciu tygodniach znajdzie punkt
oparcia, ale nie martwita si¢ bardzo, bo pokta-
data cala nadziej¢ w Bogu,

opuscit.

ktory ja dotad nie
(Dok. nast.)

AWANTURNICZA WYPRLW
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K APITANA GWARJDJI KROLEW SKIEJ.
(Z angielskiego).

V.
(Cigg dalszy).

Kilkanascie ulic wazkich, . zabudowanych

ciasno domami piagtrowymi, posrodku plac duzy
z karawanserajem, a dokota miasta kilka tysiecy
kibitek kirgizkich, — oto Kazata widziana a vol
d'oiseau. Latem jest ona mniej ozywiona i mniej
ludna, gdyz Kirgizi porzucaja wonczas swe leze
zimowe, zwijaja kibitki i puszczaja
dla wypasu bydta.

si¢ w stepy
Natomiast na zim¢ $ciggaja
ze wszech stron do Kazali i na ré6wninie $nieznej
rozbijaja swe namioty dokola miasta.

Kibitka kirgizka ksztattem podobna jest do
glowy cukru, niskiej a pekatej, i posiada dwa
otwory, jeden z boku zastgpujacy miejsce drzwi,
drugi u goéry odgrywajacy rol¢ komina. Wewnatrz
wystana jest naprzéd trawg, potem futrem bara-

niem, a nakoniec perskiemi dywanami. Sciany
wewnatrz rowniez sg wytapetowane futrem i dy-
wanami, zewnatrz za$ trawa, a powierzchu watem
$nieznym. Posrodku

wglebienie,

znajduje si¢ w ziemi' mate

rodzaj owalnej jamki, w ktorej pali
si¢ nieustannie ogien. Nad nim wznosi si¢ trojnog
zelazny, zaopatrzony w rozny i tancuchy do pie-
czenia baraniego migsa 1 zawieszania garnkow
glinianych, w ktorej gotuje si¢ zupa kirgizka tub
kirgizka herbata, skladajaca si¢ z wody, zielonej

herbaty 1 baraniego toju. Bogatsi a smakosze
dodaja jeszcze do niej nieco szafranu. Co$§ wstre-
tniejszego nad ten napodj trudno sobie wyobrazic.
A ustrzedz si¢ go niepodobna, chyba kosztem
wyrzeczenia si¢ zwiedzenia choé¢by jednej kibitki
kirgizkiej. Albowiem jest on tak pospolitym czen-
stunkiem u kirgizow jak kawa u Turkéw ipierwsza
rzecz ktora kirgiz podaje goSciowi, jest wtlasnie
garnuszek takiej herbaty. Dobre wychowanie na-
kazuje ja wypi¢ do dna, bron Boze jednym haustem,
bo toby oznaczalo tapczywos$é i budzitoby podej-
rzenie, ze gos¢ zbyt rzadko jest w moznosci
uraczy¢ siebie w domu podobnym nektarem. Pije
si¢ wigc ja pomatu, z przestankami, aby jednak
okazaé¢ gospodarzowi zadowolenie z traktamentu,
wypada za kazdym haustem cmokaé¢ po kilka
Podczas

razy glosno jezykiem. tego procederu

gos$¢ i gospodarz, jako tez i rodzina ostatniego,

milcza zupelnie. Jezeli cmokanie bylo i czgste

i donosne, a cata fizjonomja goscia zdradzata naj-
wyzsze natenczas

zadowolenie, gospodarz jest

dobrze dlan usposobiony, i go§¢ moze zywi¢ na-



dziej¢, ze cel jego wizyty—targ o barany lub
swaty o corke—osiagnigty zostanie. Dwie te rze-
czy (bo u Kirgizéw kobieta jest rzecza, towarem,
nieraz moneta) stanowia jedyny przedmiot aspi-
racji Kirgiza. Miec jak najwigcej barandéw 1 moddz
jak najczgsciej zmienia¢ zong, to ideal ich zycia!l

Wszelako poligamja
Widocznie nie sprzyjaty jej powstaniu ekonomiczne
warunki bytu. Zycie koczownicze, ciggla wtdczega
po stepach w poszukiwaniu bogatych pastwisk,
walka nieustanna z innemi ordami o te pastwiska,
oto warunki, wsréd ktéorych harem nie mogl sig
Ale Kirgizi zastapili go sobie insty-
mniej kosztowna, o

nie istnieje u nich.

rozwingé.
tucja pokrewna,
wiele wygodniejsza, a w rezultacie dostarczaja im
tych samych co harem przyjemnos$ci, — instytucja
niekrepowa-

znacznie

nieograniczonej swobody rozwodow,
nej niczem, bo jeno tylko zasobami finansowymi.
Zong trzeba sobie kupi¢ a rozwodzac sie z nig
odstapi¢ za po6t darmo

Tym sposobem Kirgiz

trzeba ja najczesciej

lub calkiem za darmo.
traci na kazdem malzenstwie i im cz¢Sciej sie
zeni, tern bardziej uszczupla swoj majatek. Zwykta
stepach kirgizkich jest 100 ba-
kwoty przecigciowej,

znaczne.

cena za zon¢ na
Jednakze od tej
kierunkach
rodzicow 1 stynne na cala
pigknosci dochodza niekiedy do
co liczac] na barany wynosi nie-

ranow.
fluktuacje w obu
Dziewice brane z rak

sg dos¢

orde ze swej
ceny 200 rubli,
500 sztuk; zona z drugiej
ktéora juz miata niejednego 1 podszarzane
wdzigki, sprzedaje si¢ za 20, 30, 40 barandéw.
— A co kosztuje wasza, ojcze, zona ?—za-
pytuje spoufalony jego
lagodnem z nim postgpowaniem, tak odbijacem
przyjetej przez Moskali w stosunku

mal natomiast reki,

ma

raz Nazar Burnabyego,

od metody,
z Tatarami.

— Nie jestem zonaty— odpowiada Burnaby.

— Tak!?—To u was tak drogie zony?

— Zkaze tak wnosisz ?

— Musza by¢ szalenie drogie, kiedy W asza
Mito§¢ nie mogta sobie dotad kupié.

— Ale przeciwnie, 1l nas za zony nietylko
si¢ nie placi, ale jeszcze doptacaja.

— Eh!— Co tez Wasza Mito§¢ mowil —
W takie rzeczy nie uwierzg.

— Ale zargczam Ci. Kazda kobieta, chcac
posiada¢ pewien posag, to
ktora oddaje pod

wyjs¢ za maz, musi

jest pewna kwote pienigdzy,
rozporzadzenie meza.

— A to bylby istny raj, gdyby to tak byto,
tylko ze tak pewno nie jest i Wasza Mito$¢ chce
takze ze mnie zartowaé. Gdyby za kobiety dopta-
cano to przecie wszyscy zeniliby sie co tydzien
z inna. Ja do dzi§ dnia mialbym juz sto zon, a
tak juz siedm zim zyj¢ z jedna.
niewierny jak drugi
pomimo argumentacji i zape-

Dla europejskich epuzerow
W bardzo

I Nazar, Tomasz, nie

dat si¢ przekonaé,
wnien Burnabyego.

wyszlo na dobre. bowiem przykrem

znalezliby si¢ potozeniu, gdyby Kirgizi, spro-
pagowani opowiadaniem Burnabyego, porzucili
swe stepy, a w malowniczych swych strojach,

z kindzalami za pasem a w papachach baranich na
glowie, si¢ w Europie i stan¢li do kon-
kursu, o$wiadczajac gotowos$é zenié si¢ z pannami,
chociazby bez posagu. Wkradlaby si¢ natychmiast
straszna demoralizacja w spoleczenstwie papow, a
po kilku latach posagi, te zlotodajne hipoteki, na
ktore si¢ zwykle juz naprzod dhugi u
zydow,
wiecznych.

Ale

zjawili

zacigga
zeszlyby do poziomu zabytkdéw srednio-

wréémy jeszcze do Kazali. Ze wzgledu

. 88

na swe polozenie geograficzne odgrywa ona juz
dzisiaj wazna rolg. Jako potozona niedaleko ujscia
Syr-Darji do morza Aralskiego, a prdcz tego na
gléwnym szlaku handlowym, wiazacym Orenburg
z Bochara, Chiwa, Taszkientem 1 Kokandem,
Kazala jest juz dzisiaj najwazniejszem miastem
na stepach kirgizkich, rzecby mozna stolica Kir-
gizji. W przysztosci za$, jezeli przyjdzie do sku-
tku projektowana przez Moskali kolej zelazna,
majaca polaczy¢ Orenburg, jako najbardziej wy-
sunigty posterunek moskiewskiej cywilizazji, z Azja
srodkowag 1 dalej z Indjami, natenczas Kazata
stanie si¢ gtownym weztem licznych kolei, idacych
w glab Azji od morza Aralskiego i kto wie czy
przy koncu biezacego stdlecia nie bgdzie posiadata
jaki miljon mieszkahcow. Ze przypuszczenie po-
dobne nie jest plodem bujnej fantazji, ale lezy
catkowicie w zakresie rzeczy mozebnych, najlepszym
dowodem fakt ten, iz zydzi i Grecy wierza w nie
tak dalece, ze juz dzisiaj na rachunek tej §wietnej
lokuja w niej swe kapitaty.
zalozony przez spolke

Owoz operacje tego

przysztosci Kazali,
W Kazali
Zydéw i Grekow odeskich.
banku sa dwojakiego
posredniczy on w handlu z Azja $rodkowa, z dru-
rozmaitych kapitalistow odes-

istnieje bank,

rodzaju: z jednej strony

giej za$ na rzecz
skich, naturalnie zydow i Grekow,
rzadu moskiewskiego grunta w Kazali. Grunta te
rzad sprzedawal zrazu bardzo tanio, rozdarowywat
nawet w celu podsycenia kolonizacji; dzisiaj jednak
poszly one znacznie w goére w skutek konkurencji
Ormian, ktérzy na Wschodzie stawiaja wszedzie
$miato czoto] zydom i jakkolwiek mniej od nich
bogaci, nie cofajg si¢ jednak przed zawzigta z nimi
walka o byt. Owoz w skutek rzucenia si¢ takze
wzrosta

zakupuje od

Ormian do nabywania ziemi, cena jej
tak dalece, ze dzisiaj trzeba za dziesigcing (134
morga) zaptaci¢ rzadowi 5— 10 rubli, gdy wprzody
za rubla mozna bylo kupi¢ dziesig¢ dziesigcin.
rozumiemy tu parcele po-
kilkuwiarstowem dokota

Syr-Darji. Dalej za$, w gtab

Gdy méwimy o ziemi,
lozone w promieniu
Kazali i na wybrzezu

stepu, mozna jeszcze dosta¢ za rubla choéby i

sto dziesiecin. Ziemia ta nie przynosi naturalnie

obecnie zadnego dochodu; uprawiana prawie nie

jest, pobierana za$§ od Kirgizow oplata za
wypas bydla, — optata otrzymywana w naturze,
w zywym inwentarzu— nie dochodzi nawet do

zwlaszcza tych, ktoérzy mieszkaja
Grecy,

rak wilascicieli,
w Odessie. Korzystaja z niej
bedacy urzednikami w banku Kazalskim. Tamci
za$§ licza tylko na te olbrzymie zyski, jakie z cza-
sem ciggnac beda z tej ziemi, kiedy rzad wybu-
duje kolej do Kazali. Praktyczni ludzie—niepra-
wdaz ? Z czasem miljonowe fortuny be¢da mieli
w swem r¢ku za jakie pargset rubli, ktore dzisiaj
wydali bez uczynienia sobie zadnego uszczerbku.

zydkowie i

Pobyt w Kazali kapitana Burnabyego po-

trwat dni kilka. Trzeba bylo kupi¢ konie i wiel-
btady, najaé
rozmaite zapasy, zwlaszcza lodu i drzewa, bo od-
po zupetnie juz

Kirgizow przewodnikow, poczynié
si¢ odbywac
nagim i bezludnym stepie, pozbawionym wody i
wszelkiej zgota roslinnosci. Jen. Goltowin pragnat
koniecznie obdarzy¢ Burnabyego eskorta z koza-
ze kraj jest przepeiniony
za$

tad podr6z miata

kéw, pod pretekstem,
bandami rozbojnikow kirgizkich, wtasciwie
aby mie¢ nad nim kontrole i— jak
o tern przekonamy si¢ w krotce — aby go nie
wpusci¢ do Chiwy. Jednakze po namysle odstapil
ale dopiero wtedy

w tym celu,

pan jeneral od tego zamiaru,
kiedy Burnaby zgodzit si¢ przyja¢ za przewodnikow
tych kirgizow, ktorych mu jenerat zarekomendowat.

Tym sposobem po kilku dniach pobytu w Kazali
wyruszyt Burnaby w dalsza podr6éz na czele matej,
ztozonej z dwoéch koni i dwoch wiel-
uzbrojonych w za-

karawany,
btadow, a czterech jezdzcow,
krzywione karabelle, puginaly idzidy. Jeden tylko
Burnaby miat bron palng, karabin zawieszony na
sze$ciostrzalowy za pasem.
opuscila Kazalg, a

plecach i rewolwer

O $wicie mata ta kawalkata

okolo potudnia wjechata na step Kizil-kuinski>

rozmiarami wigkszy od Francji.
(C. d. n.)

[ flikSora

0 ! myS§$li ! grzmij ! grzmij ciagle wielkim glosem dzwonu t

Gdy Jozue pod mury przybyl Jerichonu, v
Przy dzwieku trab obchodzil miasto na okolo.
Za najpierwszem obejsciem, krél smial si¢ wesolo,
A za drugiem rozkazal mu te slowa rzucié:

»Czy myS$lisz miasto moje tchnieniem trab wywréci¢?1l
Za trzecim razem nie§li §wieta arke przodem,

Po za arka szly traby i armia z narodem,

A male dzieci biegly i na arke plwaly.

Za czwartym, posSréd blankéw i na mur zczernialy
Posiadaly niewiasty i krecac wrzeciona,
Natrzasaly sie gloSno z synéow Aarona

1 ciskaly w Hebrejskie zastepy kamienie.
Za pigtym razem waléw zalegli wzniesienie
wyjac, brali sie za boki

I dzwiek trab przedrzezniali, co szedl pod obloki.

Slepi 1 chromi; —
Za széstym razem dumny, na wieze¢ z granitu,
Tak wysoka, Ze orzel nie dostal jej szczytu,

Twarda, ze blyskawica by jej nie rozdarla.
Wstapil krél i rozesmial si¢ z calego gardla
1 wolal : ,,Ci Hebreje niezli muzykanci 1
I $miali si¢ wraz z krélem radni, adjutanci,
I starce co w S$wiatyni dysputowaé siadly.
Za si6dmym razem wieze i mury upadly.

M. Bodoc¢.

% WIKTORA HUGrO,

Sa godziny nikczemne, gdy ludy ol$nione
Pokojem bez stawy,
Oddaja si¢ rados$ci, — niebaczne, szalone

Ze $miechu i wrzawy.

Wtedy z narodéw, ktore fatalny sen mami,
Ws$réd nocy do rana,
Cnota kapie i spada jak woda, kroplami
Z gabki wyciskana.
W tedy przed zbrodnia, gwaltem, swawola, brzydots.
Istota zyjaca
bloto

Gnie si¢ jako krzak podly, gdy go wicher w

Pochyla i wtraca.
W tedy orgja. Pier§ zadna nie wzbiera tajemnym
Zapalem natchnionym,
Je sie. pije i tanczy; i jest si¢ nikczemnym
I zadowolonym.
dumny,

Zbrodnia szczesSliwa — wsparta o szereg slug,

Bez czci i milosci,

Smieje si¢g; — a tam w grobach, drza zaparte w trumny
Wielkich Ojcéow koSci.
Zyje si¢ wstydem, hanba; mys$l senna, spowita,
Na ustach bluznierstwo,...
Nagle krzyk si¢ rozlega 1 krzyk : Rzeczpospolita!
Wolnosé i braterstwo!
I Swiat zbudzony, biegnac do stopni oltarza
Na wielki glos gonca,
Jest jako pijak nocny, ktérego przeraza
Ozywczy blask slonca.
M. Bodcé,



DZIECT HELENY,

POWIESC.

SPTzektad z angielskiego.

(Cigg dalszy).

Nastgpny poranek mogt byl zgroza i znie-
checeniem przeja¢ kazdego, tylko nie §wiezo przy-
Deszcz padal nieustannie,
jakby sobie po-

jetego narzeczonego.
i to z fak zawzigta gorliwoS$cia,
stanowil przez dzien caly nie opuscie stanowiska.
Niebo obleczone byto nieprzebita otowiang za-
zatrzymywata
ulicach, pokrytych ledwo przed paru godzinami
mickka warstwa kurzu; kwiatki pospuszczaly
obmokle glowki jakby wtdczegi, co cata noc speg-
na hulankach, $§wiatlu dziennemu w oczy
si¢ wstydza. Nawet kurczeta mialy zroz-
postawy, a duzy kogut Toma tak spo-
kornial, ze dat si¢ schroni¢ pod kojec paru przy-
btedom z obcego kurnika, nie wystawiwszy wpierw

ich sity i zrgcznosci.

stong; woda si¢ jeziorkami na

dziwszy
spojrzeé
paczone

na probe

Ale
potozeniu
radniejsza pora? zwlaszcza, ze
nie latwo
prawda, ze bytbym wolal
lub po

na kogoz znajdujacego si¢ w mojem
mogtaby oddziata¢ choéby i

cztowiek mego

najszka-

usposobienia w ogoéle si¢ daje wply-
wowi stoty owladnaé;
przechadza¢ si¢ pod pogodnem niebem,
obiedzie po6js¢ na poczte drozyna wiodaca tuz
koto wrot p. Clarkson; gdy jednak niepogoda
. czynita te przyjemnosci niemozliwemi, pomys$lalem
przez assocjacja idei, ze obok mnie, w sgsiednim
pokoju, drzemia jeszcze dwie istotki, ktérym =za-

wdzigczatem tak wiele, a ktore daleko bolesniej
stan nieba i ziemi. Ot6z

sobie tak im czas

odemnie miaty odczué
za zadanie dnia tego wzialem
uprzyjemnié, zeby zupelnie zapomniaty o nieobe-
cno$ci slonca. Ulozylem sobie, ze bede ich juz
przy obudzeniu czekal z bajka gotowa, i ze ich
odrazu tak rozwesel¢ i rozbawig, ze razem ze
mna be¢da si¢ mogli §mia¢ z chmur i niepogody.

Zaczalem zaraz improwizowaé bajke¢ dla ich
specjalnego uzytku ; rzecz dzia¢ si¢ miata w dworku
stoty, a bohaterami miato by¢
dwoch matych chlopczykéw', ktorzy mieli sig
wbrew deszczowi wybornie ubawi¢. Jak to si¢
zwykle dzieje u ludzi niewprawnych w powies$cio-
nierazno si¢

wiejskim podczas

pisarstwie, opowiadanie moje jako$
rozwijato; prawd¢ mowiac, nawet wcale jeszcze
nie postapilo od pierwotnego zalozenia, gdy naraz
doszto mnie jakie$§ gniewliwe mruczenie z dziecin-
nego pokoju.

— Co6z tam nowego Edwardku?
wotalem, ubierajac si¢ jak najprede;j.

— Zawo-

W odpowiedz doszto mnie znowu tylko roz-
kapryszone mruczenie.

— Co moéwisz Edwardku?

— Nic nie moéwig.

— A, tak tez mi si¢ zdawalo.

— Nie zdawalo!

— Edziu, Edziu, badz grzeczny!

— Nie potrzebuj¢ by¢ grzecznym. Co mi tam!

— Zaraz bedziemy si¢ bawi¢ Edwardku;
czy chcesz jezdzi¢ na moim kolanie ?

-- Nie — nudne jezdzenie.

— Czy chcesz cukierkéw, Edwardku?

— Nie — pewno nawet nie masz cukierkow,
czego obiecujesz?

— Jak tak bedziesz kaprysit to pewno ze
ci nic nie dam.

Za cala odpowiedz doszto mnie jakie§ sza-
motanie i tlumienie si¢ w posScieli, a dalej odgtos

Nr. 6.
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zupelnie podobny do klapsa i potem nastapit
przeciaglty pisk podobny do skrzypienia niewysma-
rowanego kota, ktory coraz to glosniej si¢ roz-
legat.

— A c6z tam zndéw si¢ dzieje, Charleyu?

— Edwar...dek... udeeecerzyt! —
ryczat juz Charley.

— Dlaczego$ to zrobil, Edwardku.

— Nie zrobitem.

— Zrobites | — wrzasnat Charley.

— Mowig ci, ze nie. Jeste$ brzydki,
dny chlopiec, zeby tak ktama¢ Charlu.

— Powiedzze sam co$ zrobil, Edwardku? —

mnie...

szkara-

spytatem.

— Ja... ja... przewracalem si¢ po t6zku, i...
i... moja rcka byla wystawiona, 1 tracila si¢ o
Charleya, i koniec.

Bytem juz ubrany wiec wszedlem do pokoju
chtopcow. Obaj siedzieli na 1t6zku; Edwardek
zapyrzony jak stary cietrzew, a Charley skapany
w tzach.

— Chtopcy, — rzeklem, — nie kldccie sig
ze soba. Co6z sobie Bozia o was pomysli, jak zo-
baczy ze si¢ tak sprzeczacie ?

— Nic nie pomys$li, — zawyrokowal Edwar-

dek, Bozia nie moze widzie przez takie czarne
niebo.

— I owszem, Edziu, Bozia widzi zawsze i
wszedzie, 1 bardzo jest smutny, gdy si¢ dwoch

braciszkOw sprzecza ze soba.
Co mi tam ; ja takze bardzo smutny je-
zeby nigdy szkaradnego

stem ; chciatbym tego

deszczu nie byto.

— A cbézby wtedy pily trawki i kwiatki;

z czegozby byly rzeki po ktéorych tak plywac
lubicie ?

I bloto do lepienia pudingdéw? jestes

ztym chtopcem, Edwardku, — i tzy Charley a za-
czety plynaé na nowo.

— Nie jestem zlym chlopcem, i nie potrze-
buje¢ wstawaé, i Malgosia musi miprzynie$¢ $nia-
danie do tozka.

Charley mazat si¢ swoja droga:

— Ja takze chc¢ $niadania w 16zeczku.

— Chtlopcy, stuchajcie no! — zawotatem —
$niadania, gdy nie be-
nim zadzwonig.

nie dostaniecie zadnego
dziecie ubrani i catkiem gotowi,
Juz dawno dzwonili na wstawanie; ubierajciez si¢
grzecznie, a po $niadaniu zaraz wam si¢ weselej
zrobi, i wujcio Harry bedzie si¢ z wami bawil,
i opowiadal wam powiesci przez caty dzien.

Edwardek ociagajac si¢ wylazt z t1ozka i
podniost jedng ponczocheg; Charley na nowo za-
czal ptakac.

Charley u — krzyknatem na niego, —
w tej chwili skoncz mi te brewerje i ubieraj sig.
Czego beczysz?

— Tak mi nudno.

Wigc si¢ ubieraj to ci begdzie zabawniej.

— Chce zeby$ ty mnie ubratl.

— No, wigc przynie§ mi twoje suknie ; pre-
dzej. Znowu tzy puscity si¢ strumieniem: —
Nie potrzebuj¢ nic nosié.

Chodzze
za r¢ke przez pokdj,
kane po katach przybory jego ubrania. Nigdy nie
ubieratem matego dziecka, i nawet nie widziatem
tej operacji odkad sam =z dziecinstwa wyrostem;
si¢ wigc, ze bylem troche¢ w klopocie,

tu, — zawotalem, ciggnac go
i zgromadzajac porozwle-

przy znam
jak si¢ tu wzigé clo rzeczy. Nareszcie udato mi
si¢ jako§ wltozy¢é co$ na niego, gdy wtem, po-
gardliwy wybuch $§miechu Edwardka zmigszal mnie

i zaniepokoit.

— I jakze mys$lisz wlozy¢é mu koszule na
wierzch spodniego ubrania? — szydzit starszy modj
siostrzeniec.

— Edwardku — odciatem — 1 jakze
$lisz dosta¢ $niadanie, jesli nie wlozysz nic wigcej
nad t¢ jedna ponczochg?

my-

Pewnos$¢ siebie mtodego gentlemana za-
chwiala si¢, a w tejze chwili zabrzmiat dzwonek
gloszacy, ze $niadanie gotowe. Edwardek podnidst
zmi¢szang na chwile twarzyczke, ale wnet po-
biegt clo schodéw i zawotal:

— Maltgosiu!

— Co tam Edwardku?

— Czy to na budzenie, czy na $niadanie
dzwonili ?

— Na $niadanie, Edwardku.

Przez chwil¢ nastapito gluche milczenie, ale
potem zawotatl rozkazujaco.

— No, to nic; nazwiemy to dzwonkiem na
budzenie. Mozesz sobie, gdy ja be¢dg¢ gotow drugi
raz na $niadanie zadzwonié. — Poczern ten sa-
mowtadca zarzagdu domowego wrdcit
na swoje miejsce i zaczal si¢ znowu ubieraé, pod-
czas gdy ja dalej si¢ mozolitem z Charley’em.

Przetrzasnaglem mu kieszenie dla znalezienia
maszynki do zapinania guzikow; ale wyciaggnatem
z nich tylko nadkaszona fige, osowiatg, wpot nie-
zywa zabeg, i kawalek chleba z mastem, co wszy-

rozpa-

spokojnie

stko wyrzucone za okno wywotato krzyk
czy Charley’a. Ze wstr¢tem zapuscitem reke wdruga
kieszen, ale gdy ta okazata juz tylko $rubke od

maszyny do szycia Helenki, i jedna podwiazke,

musiatem trzewiczki zapina¢ palcami, oblamujac
sobie paznokcie, i gniewajac si¢, ze S$niadanie
wystygnie.

Zajety Charley’em nie mogtem juz uwazaé
na Edwardka, ujrzalem go teraz, jak mato co
wigcej ubrany jak przed pol godzinag, stat przy
oknie i tapatl muchy po szybach.

Chwytajac Charley’a za re¢k¢ pociagnalem
go ku drzwiom, ale od schoddéw zawrbdcila mnie
tryumfujaca uwaga Edwardka.

— Waujciu Harry, ty sam nie byle§ calkiem
ubrany gdy dzwonili, #y nie powiniene§ dostac
$niadanial!

Dosy¢ w tern bylo prawdy:
jeszcze kolnierzyka, krawatki i surduta. Zapinajac
si¢ ku wyjsciu,

brakowalo mi

go na sobie juz znow miatem
gdy powtdrnie zostalem zawrdcony:

— Wujciu Harry, czy mam dzi§ my¢ zgby
szczoteczka ?

— Nie, nie, nic juz
bytes si¢ pospieszyt. Zejdz, choéby tak jak jestes,
ale chodz juz raz; obiad podadza, zanim zjemy
$niadanie.

To go nareszcie troch¢ rozruszato, a widok

nie rob jes§li chcesz,

zastawionego stotu wywotlal na jego usta pierwsze
od rana stowa, ktére mogly by¢ uwazane za co$
w rodzaju dobrego humoru:

— Toz to dopiero bgdziemy mieli brzuchy,
jak to wszystko spakujemy!

Przy siadaniu do stolu Charley mazal si¢
na nowo, ale juz nawet nie pytatem o przyczyng.
Potem zaden z chlopcéw nie mogt si¢ zdecydo-
waé co bedzie jadl, i nie wiedzial sam czego chce.
Dalej Edwardek postaral si¢ o to, zeby pelny
swoj talerz wyla¢ sobie na sukienke¢; a gdym
ja byt zajety usuwaniem $ladow tej katastrofy,
Charley skorzystal z pory, zeby rybg¢ swoja pod-
la¢ mlekiem, i par¢ lyzek swego owsianego kle-
iku domiegsza¢ do mojej kawy. Latwo si¢ domy-
si¢ co najpredzej uwolnié,

$le¢, ze pragnatem

przywotatem wigc Malgosie

N

zdalem na
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nig, a sam ucieklem do innego pokoju. Bylem
juz tak znuzony, jakby po calym dniu ci¢zkiej

pracy, to tez pobladtem troch¢ z przerazenia,
spostrzegtszy, ze to w rzeczywistosci ledwo dnia
poczatek. Zapalitem cygaro i siadtem do forte-
Nie

na fortepianie, ale nawet tony harmoniki jarmar-

pianu Heleny. jestem bynajmniej artysta
cznej bylyby mi owego ranka pozadana muzyka.
,Grenville'.
przy-
sprzedarz czter-

Na pulpicie lezal hymn koS$cielny

Niegdy$ do miasta w ktéorem mieszkatem,
jechat byt kramarz, majacy na
dziesci kilka katarynek, wszystkie nastrojone na
jeden i ten sam ton i nut¢, a nuta owa, bytlo
wtasnie Grenville. Mozna sobie wyobrazi¢, jak mi
w kilka lat

jeszcze potem sam pierwszy akord tego hymnu

sic ta melodja przelata przez uszy,

budzit we mnie najbardziej melancholijne wspo-

mnienia, ale w owej chwili powitalem z przyje-
mnosciag dawnego znajomego, i przebaczylem mu
wszystkie udrgczenia, jakie dawniej memu gustowi
muzykalnemu zadawat. Zaledwie jednak przebie-
glem gltowne moto, uderzyt sluch moj dziwny ja-
kis akompaniament, co$ jakby dziesi¢¢ popsutych
piszczatek deto i skrzypialo razem. Spojrzatem
za siebie i zobaczylem Charley’a znéow we Izach;
przerwatem nagle, i zapytatem:

— Co6z ci teraz nowego brakuje, Charley’u ?

— Nie potrzebuj¢ brzydkiej, starej kanty-
czki. Chce co$ wesotego, zebym mogt tanczy¢.
Doodle",

a Charley zaczat drepta¢ po pokoju z ming czlo-

Co predzej zabgbnitem ,Jankee

wieka co postanowil sumiennie wypetni¢ swoje
zdanie. Wkrotce wsunat si¢ do pokoju Edwardek,
, St. Nichola;*

porzucit taniec

dzwigajac oprawny tom z dziela

Charley ujrzawszy go ledwie,
i znowu wzial si¢ do beczenia.

— Charley'u — zawola'em porywajac si¢
tak beksac

si¢ o wszystko? kaz¢ ci¢ nazad potozy¢ do tozka,

z taburetu, — co ty sobie myslisz
jak bedziesz takim mazgajem.

— On zawsze taki gdy deszcz pada,— wy-
ttumaczyt Edwardek.

— Chce¢ widzie¢ Lewiorybia co z zjadl Jo-
nasza, — tkal Charley.

— Czy nie mozesz zadaé czego$ wigcej mo-
zliwego, Charlu? — spytatem tagodnie;j.

— Ten wieloryb, o ktorym on moéwi, jest
w duzej, czerwonej ksigzce, zaraz ci znajd¢e —
powiedzial Edwardek przewracajac kartki.

Gdy uradowany krzyk oznajmil mi, ze zna-
leziono cel poszukiwania, pochylitem si¢ by mu
si¢ lepiej przypatrze¢. Bylo to w ogodle straszne
stworzenie, ale zwlaszcza potworna miato paszczgke;
Charley jednak gtaskal ja swoja pulchna raczka,

i calowa! ré6zowemi usteczkami, szepczac w pie-

szczocie :
— Kochany lewiorybiu

lewiorybiu, $liczny

kochani ci¢ strasznie! Czy Jonasz juz calkiem

wylazt z ciebie ? czy nic z niego nie zostato ?
Widzisz modj lewiorybie, Jonasz byl bardzo po-
dat tak gdy

moj ty biedny, biedny lewiorybiu,

czciwy, ze ci si¢ zjes¢ wtasdnie
bytes gtodny,
drogi 1

nie
da-
byt
po-
winien byl zrobi¢ to jeszcze pierwej, bo Bozi za-
chodz

— Naturalnie, ze z Jonasza nic juz
zostato, — rzekt Edwardek? — Jonasz juz
wno zaraz

poszedt do nieba; potem jak

w Niniwie, i zrobil co mu Bozia kazal; ale
raz stlucha¢ potrzeba. Teraz nas hustac
wujciu.

Hustawka byta pod weranda, zastonigta od
deszczu, wiec poszedtem tam z nimi. Kazdy z chtop-

céw napierat si¢, zebym go pierwej hustat, a gdy
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spor ten rozstrzygnatlem na korzys¢ Edwardka,
Charley odszed! z ptaczem mowiac, ze ,taki podj-
dzie patrze¢ si¢ na swego kochanego lewiorybia.
si¢ jego
w krzyk przerazliwy; pobiegltem chcac zobaczyé,

Wnet jednak mazganie zamienito si¢
czy mu jakiej pomocy nie potrzeba, i zastalem
go jak tkliwie ogladat jeden paluszek, a nozkami
zadeptywatl lezaca na ziemi osg¢.

— Co to ci si¢ stato, Charley’u ?

— Szkaradna, niegrzeczna osa! tylko ja
chcialem pogtaskaé¢, zaraz ugryzta mnie w palec!
Brzydka,

cham tylko lewiorybia i mamg¢! Mamo, mamo!

nie dobra! nie kocham jej wcale, ko-

Przyszta mi mys$l szczesliwa. ,,Chlopcy —
zawolalem — bawcie si¢ w wieloryba' niech nim
begdzie ta duza prézna paczka, co jest w waszym
pokoju.

Podwojny okrzyk rado$ci przyjatten pomyst
i chtopcy na wysScigi pobiegli

mnie, udalem si¢ do siebie. Z wyrzutem sumienia

na gore; co do

spojrzatem na caly stét zarzucony ksigzkami,

ktore z soba do studjow przywioziem; jednakze
glos ten sumienia nie byl dos¢ silny, zeby mnie

sktoni¢ do zajgcia si¢ niemi; w zamian pokusa

pociagn¢ta mnie do bibljoteki Toma, gdzie =za-

czalem przeglada¢ wypisane na grzbietach tytuty
najnowszych romansow i poezji. Wreszcie oczy
moje zatrzymatly si¢ na ,Initiale*, powiesci, kto-
bom

rej dotad wunikatem starannie,

panny
mojem usposobieniu jednak wziglem ja skwapli-

styszat, ze

uczuciowe za nig szalaty; w obecnem
wie* do reki, i zaglgbiwszy si¢ w fotelu, zaczatem
czyta¢. Naraz doszedl mnie
woznicy:
— O

Coby to tato powiedzial, gdyby ci¢ tam zobaczyt ?

tubalny gtos Filipa

rety! ztaz mi ztamtad natychmiast!
A ty urwisie! zlaz mi zaraz, bo pdjd¢ do wujcial
— Co mi tam brzydki, stary wujcio — =za-
piszczal gtos Charley’a.
Z westchnieniem potozytem ksigzke i wysze-

dtem do ogrodu; Filip za-

wotat :

spostrzegltszy' mnie
— Master Harry, chodZz no tu pan predko
na pomoc! czy$ pan kiedy widziat co podobnego!
Podniostszy glowe w gore, ujrzalem mego mtod-
szego siostrzenca stojacego na zewngtrznym gzym-
sie okna dziecinnego pokoju.

— Charley’u, wlez mi zaraz nazad do po-

koju — =zawotalem podbiegajac blizej aby go
schwyci¢ gdyby leciat.

— Nie moge — oswiadczyl chlopak.

— Filipie, pobiegnij na goér¢ i zdejm go
ztamtad. Mowi¢ ci, Charley’u, ztaz mi zaraz, bo
zle bedzie z toba.

— Mowig ci, ze nie moge — powtdrzyt

stanowczo Charley. — Duza paczka jest lewio-
rybiem, a ja Jonaszem, i juz mnie raz potknat,

wigc musze tu sta¢ teraz, zeby mnie drugi raz
nie potknatl.

— Ja mu nie pozwolg ci¢ potknaé, ztaz te-
raz, predko.

— A dasz lewiorybiowi grosik, zeby mnie
nie potknat ?

— Tak, tak, cala gar$¢ groszy. Ztaz.

— Tak, to dobrze.

nie potknij jeszcze, a wujcio Harry da ci

Lewiorybiu! juz mnie
catg
gar§¢ grosikow. Badz teraz bardzo grzeczny le-
wiorybiu, a ja cikupi¢ cukru owsianego za twoje
grosiki, i wujcio. .

Dwie wielkie rgce chwycity Charley a z tylu,
i zniknat z okna krzyczac ze zlosci. Ja zas,
pierwszy raz w zyciu czujac, ze mi si¢ stabo robi,

poszedtem szuka¢ mlotka, gwozdzi i jakiego ka-

waltka deski, zeby zabi¢ zewnegtrzna stron¢ okna.
Ale
udatem

nie mogac znales¢ potrzebnej deszczulki,
si¢ wprost do pokoju dzieci, i zaczalem
ktora

odlupywaé¢ kawalek owej paczki, stuzyta

za wielorybia. Zalo$ny okrzyk Charle’ya zatrzy-
mal mnie.
— Waujciu, kaleczysz mego kochanego le-

wiorybia! tamiesz mu wszystkie koS$ci; ja nie

chcge zeby$ krajal mego lewiorybia! — beczat
moj siostrzeniec.

— Ja mu nic zlego nie robi¢, Charley’u —
odrzektem — tylko mu buzi¢ rozszerzam, zeby
mu tatwiej bylo ci¢ potknac.

Jasna mys$l blysne¢ta wida¢ Charley’owi, bo
twarzyczka jego rozpromienita si¢ pod ltzami:
Wigc bedzie mogt potknaé i Edwardka, i bedzie
razem dwoch Jonaszow! ha-ha-ha! Zrob mu taka
duza buzig¢, zeby mogt potknaé¢ i Filipa, a potem
zrob zeby znoéw byta mala, i zeby Filip nie mogt

wylez¢. Stary, szkaradny Filip !

Powiedziatem, ze Filip juz drugi raz nie
przyjdzie na gore, i ubezpieczywszy okno, wro-
citem do bibljoteki. (C. d. n))

KORESPONDENCIJE

Naryz dnia 23. kutego.

Do ciekawych zjawisk obecnej chwili ma
niezaprzeczone prawo nowy koSciol gallikanski,
zalozony w ParyzZzu przez slawnego niegdy$§ ka-
znodziej¢, Ojca Iljacentego, a dzi§, po zerwaniu
z kos$ciolem katolickim, po zrzuceniu habitu do-
minikanskiego i po wstapieniu w $luby malzen-
skie, nazywanego po prostu panem Hjacentym
Loison.

Uroczyste otwarcie nowego kosciola odbylo
si¢ w niedziele 9. b. m., w miejscu, gdzie dawniej
byla sala ludowych zabaw, folies Mlontholon, co
dalo powdéd dowcipnym zawsze Paryzanom do
nazwania kaplicy gallikanskiej, folies Loison.

W 1zarcie jest czesto polowa prawdy, byé
slusznie na-

tez moze, ze dzielo pana Loison

zwano S$miesznoS$cia a sam si¢ nie dlugo prze-

kona, ze dla niego wlaSciwsza byla droga La-
menais’go anizeli ksiedza Chutela albo Ojca
Enfantin’a.

Powiadaja powszechnie, Ze pan Loison jest
czlowiekiem uczciwym, a do tego wielce liberalnym.
Ktéz z bezstronnych odmawial tych przymiotow
ksiedzu Lamenais-mu?

Ktéz nie podziwial potegi wymowy i argu-
mentéw, z jaka walczyl przeciw ,,bl¢edom Rzymu*,
a nie uwielbial tych natchnionych hymnoéw, kto-
remi slawil wolno$¢ i bronil uciemi¢zZone lu-
dy? Ale Lamenais wiedzial zarazem o czem
pan Loison zapomina, Ze najsluszniejsza nawet
krytyka teorji i czynéw koScielnych nie wystarcza
do zalozenia trwalych fundamentéw jakiego ko-
$ciola, Ze w naszym wieku druga budowa pro-
testantyzmu albo katolicyzmu jest niemozliwa.

Pana Loison najsilniej poréznily z Rzymem
nowe dogmata o niepokalanem poczeciu, o nie-
omylnosci papieza, owe cuda w Lourdes i w Sa-
lette, owe szczegdélne adoracje serca Jezusowego,
ktore tak
ludziach nawet gora“co religijnych, ze juz dzisiaj
najwyzsza wladza koScielna, stara si¢ zmniejszy¢,
zlagodzi¢ ile moznoS$ci, te zabobonne praktyki.
W gruncie rzeczy p. Loison chcialby sprowa-
dzi¢ kosciol katolicki do jego kolebki, do jego
pierwotnej prostoty, chcialby go obnazy¢ ze
wszystkich nabytkéw, ktére mu wieki glebokiej

zdumiewajace zrobily wrazenie na



wiary przyniosly. Nowego nic nie pragnie. Na
przeczacej tylko doktrynie buduje $wiatyni¢ na-
zwang ko$ciolem gallikanskim. Dla czego za$
gallikanskim ? Niewiadomo, tak jest bowiem do
niego niepodobnym jak protestantyzm lub tak
nazwany staro-katolicyzm niemiecki. Pierwszemu
nie doréwna, bo przyszedt za pdzno; drugiego na
gruncie francuskim nie zaszczepi, bo mu bra-
kuje interesu i opieki ksigcia kanclerza.

Prawdopodobnie, nowy kosciot gallikanski
umrze, jak si¢ wyrazil jeden z tutejszych dzien-
nikéw republikanskich, powolng $miercig oboje-
tnos$ci, a pan Loison pozostanie pasterzem bez
owieczek.

Na naszym polskim horyzoncie pojawit si¢
w tych czasach wiele obiecujgcy pracownik w dzie-
dzinie badan historycznych, pan Michal Zmi-
grodzki, mtodzieniec wytrwatej pracy i giebokiej
znany przed dziesigciu laty nie-

juz nauki,

ktorym uczonym w Krakowie, a pomigdzy nimi
$p. Wincentemu Polowi ktéory wywarl na niego
stanowczy wplyw w kierunku geograficznym i
etnograficznym. Tym tez naukom, ,,ak w ogdl-
nosci historji cywilizacji, sztuk i archeologii od-
si¢ z zapatlem przez dlugi swoj pobyt
do 1878), gdzie pozyskat

swych znakomitych profe-

dawat
w Monachium (1871
przyjazn
sorow. Jako cztonek towarzystwa antropologéw
monachijskich, mial tam trzy powazne odczyty:
w 1875 o starozytnos$ciach przedhistorycznych

w Krakowie; w 1877 wstep do studjow etnolo-
o Matce u

szacunek 1

gicznych w ogolnosci; w 1878 =zas
plemion aryjskich.

Przybywszy przed kilku miesigcami na dtuz-
szy pobyt do Paryza pan Zmigrodzki nie tracit
czasu, bo juz 5. b. m. czytal na posiedzeniu
tow. historyczno-literackiego nowg rozprawe¢ pod
tytutem: ,Zarys historji cywilizacji Polski w jej
to jest od jej zorganizowania
prac¢ te sam prelegent

pierwszej epoce,
sie¢ az do 1078
nazwat dopiero programem do dalszych studjow,
przy obecnym bowiem zasobie materjalow histo-
ryczno-cywilizacyjnych jakie posiada, tylko dwa
o rozwoju stosunkow religijnych 1 sto-

roku,"

rozdziaty:
sunkoéw spofecznych, mégt uja¢ w pewne i stanowcze

formy. Rozdziaty zas: zycie rodzinne; archeo-

logja owego wieku; sztuka 1 nauka; stosunki

wojenne i stosunki finansowe, potrzebuja jeszcze

przygotowawczej pracy, a to przez zbieranie
materjaldw naukowych nie tyle w obszarach
samej Polski, ile po za granicami jej, to jest

w krajach zkad te stosunki odbieraty najwiecej
podniety do rozwoju. Co do sztuki naprzyktad,

trzeba materjaty zbiera¢ w Niemczech i we
Witoszech; co do rozwoju rycerstwu, w Bawarji i
Danji itp. — prelegent przedstawil tylko program
nalezy, popierajac go
pojedynczymi przyktadami w ty,u lub
punkcie, do ktéorego juz mu si¢ udato zebraé¢ od-

powiednie materjaty. W ogoélnosci p. Z. nie tyle

jak te studja prowadzié

owym

stara st¢ o odkrycie nowych szczegélow oOw-
czesnych dziejow, ile o sformowanie systemu hi-
storyczno cywilizacyjnego z zebranego juz i kry-
zasobu faktow, a przez
ludéw ma-

tycznie opracowanego

zestawienie tych faktow z dziejami
jacych wowczas stosunki z Polska, stara si¢ o
wigksze lub now? rozwiktanie tych droég, na kto-
rych rozwijatly si¢ nasze stosunki zyciowe w tej
poczatkowej dobie.
Odczyt pana Z.

zajeciem, dalszy ciag jego bedzie mial miejsce

stuchanym byt z wielkiem

na przysztem posiedzeniu Towarzystwa histo-

ryczno-literackiego.
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A teraz niech mi wolno bedzie dotknaé
jednej waznej kwestji prawnej, obchodzacej mia-
nowicie rodakéw naszych mieszkajacych we Fran-
cji. W zadnego organu
publicznego, moze tez za posrednictwem fjfygodnia

si¢ do innych dziennikow kra-

emigracji nie mamy
polskiego dostanie
jowych, a nast¢gpnie do osdéb, ktorych ta kwestja
szczegolniej interesowa¢ moze. Oto jej krotkie
przedstawienie:

Sp. jeneral Mierostawski ustanowit Pgato-
swego testa-

rem uniwersalnym i wykonawca

mentu niejakiego pana Lemoina (nie redaktora
Debatow jak to mylnie doniesiono), przyjaciela
od lat 40tu, powiernika i plenipotenta swego
we wszystkich sprawach prywatnych. Ot6z pan
czlowiek bardzo ostrozny i nieSmialy,

chciat pomingé

Lemoine,

w wykonaniu testamentu nie

najmniejszej formalnosci prawnej, nawet takiej,
bez ktorej obejs¢ by si¢ mozna, a pomiedzy temi
spotkat si¢ z dwiema, ktore tamowaly wszelki
postep w uregulowaniu spadku, to jest z prawem
zwyczajowem, contreine, nakazujagcem zlozy¢
$wiadectwo odpowiedniego konsula, ze
kraju z ktorego zmarly pochodzi, nie sprzeciwia
sic wykonaniu jego po-
wtore z konwencja dyplomatyczna zawarta po-
mig¢dzy Francja a Rosja 1874, moca ktorej po-

oddawania

prawo

testamentu we Francji;

twierdzony zostal dawny zwyczaj
sukcesji krajowcow pod zarzad wzajemnych kon-
to jest sukcesji Francuzéw zmartych
w Rosji pod zarzad konsulow francuskich, a
sukcesji Rosjan zmartych we Francji pod zarzad
Ztad wynikato, ze do spi-

$p. Mierostawskim, do

sulow,

konsuléw rosyjskich.
sania pozostatosci po
przejrzenia papieréw, do wykonania nawet jego
byto interwencji konsula

testamentu, potrzeba

rossyjskiego. Latwo poja¢, zjaka zgroza przyjeta
zostata podobna mysl, jak silnie zaprotestowali
przeciwko niej w'szyscy ci ktéorzy szanuja godnos$¢
narodowa i pamig¢¢ znakomitego patrjoty polskiego.
Zwyczaje i konwencje dyplomatyczne, o ktéorych
sic do wypadkéw zwyczaj-
nie do tak

wyzej mowa stosuja

nych, do krajowcdéw, nationaux, ale
wyjatkowego potozenia jak $p. Mierostawskiego,
wszak jego do rzedu krajowcow rossyjskich w za-
den sposob podciagnaé nie mozna. Zreszta czyz
podobna przypuscié¢, azeby Francja, ktora $p. Mie-
rostawskiego, urodzonego na jej ziemi, pizez 50
kilka lat swoja gosécinno$ciag i swojemi prawami
ostaniata, po $mierci oddata go na taske i nie-
task¢ najsrozszych wrogéw jego Ojczyzny, prze-
ciwko ktorym walczyl slow;em, pidrem i orgzem

cate musiaty

rodzaju
oczywiscie wywrze¢ silne wrazenie na prawni-

a jednak sad wahat si¢ z wy-

zycie? Tego argumenta
kow francuskich,
daniem upowaznienia do pominigcia tyle wstret-

nych formalnoéci, i bylibySmy w wielkim klo-

pocie gdyby zbyteczna gorliwd$¢  sedziego
pokoju, wmigszanego w t¢ sprawe, nie byta
sprowadzila o$wiadczenia konsula rosyjskiego,

ze w interesa sukcesyjne emigrantéw polskich wcale
si¢ migsza¢ nie mys$li. A wigc konsulowi rosyj-
skiemu a nie prawu francuskiemu winni§my, ze
sukcesja §p. Mierostawskiego zostata uwolniong
od tak niemilej a nawet niebezpiecznej opieki.
Kwestja jednak nierozstrzygniona jeszcze, na
lasce konsula rosyjskiego pozosta¢ nie mozemy
i mamy stuszne powody do sadzenia, ze ta spra-
wa na drodze wtasciwej znajdzie zadowalniajace

nas rozwiazanie.

Pismiennictwo polskie.

"Pogadanki i spostrzeienia 7 dziedziny fizjologii, psy-

chologii, pedagogiki i nauk przyrodniczych przez fjuliana

HJchorowicza, dr. -filozofii, docenta psychologii i filozofii
natury w uniwersytecie Iwowskim. Warszawa. 1879.

W zbiorku tym znajdujemy artykuty, znane
juz czytajacej publicz. z czasowych pism, w kto-
rych byly drukowane. Chociaz wi¢c nie jednemu
z czytelnikd6w wypadnie spotkaé si¢ w tej ksia-
zeczce z dawnym swym znajomym—nietylko na
tym nic nie straci, ale przeciwnie wiele zyskac
moze. Jakkolwiekbowiem kazdy artykul stanowi
tu pewng calo$é, z tern wszystkiem, ze wigle<lu

na tre$¢ swa, na przedmiot, ktorym si¢ zajmuja,

a ktorym jest natura ludzka, z réznych stron
rozwazana, tacza si¢ z soba jak najscislej i
wzajemnie si¢ uzupelniaja. Doda¢ do tego

nalezy, ze sposéb przedstawienia rzeczy jest tak
udatny, tak przystepny dla kazdego pod wzgle-
dem metody i tak ujmujacy pod wzgledem stylu,
ze ten sam artykul mozna przeczytaé¢ i razy
kilka bez znudzenia.

Pogadanki i spostrzezenia, pomimo, ze tra-
ktuja o bardzo powaznych rzeczach i w sposoéb
powazny, moga by¢ czytane przez wszystkich
w ogole, bez wzgledu na naukowe wyksztatcenie.
Do tylko mie¢ dobra
wolg i zainteresowanie si¢ do tego, co powinno
stanowi¢ najgtéwniejszy przedmiot naszej wiedzy,
poznanie natury ludzkiej, a jako dalsze tego na-
stepstwo, poznanie samego siebie. Z ksigzki pana

ich zrozumienia trzeba

si¢ czytelnicy, jaka jest
sg jedynem

Ochorowicza dowiedza
natura zmystowych wrazen,
zrodtem naszych poje¢ i uczué, jedyna podstawa
naszego psychicznego zycia; dowiedza si¢ z niej,
jaki zachodzi stosunek miedzy objawami psychi-
naszej strony, a

ktore

cznemi, a sprawami cielesnej
mianowicie, ze najszzzytniejsze nasze myS$li, naj-
glebsze nasze uczucia majg swmj rownowaznik
w pewnych procesach fizjologicznych, dajacych
si¢ sprowadzi¢ do jednego mianownika, ktorym
jest zuzycie si¢ materji naszego organizmu.

Czytelniczkom zalecamy przedewszstkiem
artykul o wtlasciwosciach charakteréw kobiecych.
Jakie bedzie zdanie ich o tym artykule po prze-
czytaniu, nie wiemy, ze swojem za§ narzucac si¢
im nie chcemy.

Wi "Koztowski.

HJlraz ogolny postepu spoleczenstw ludzkich. Jfkreslit,
tiskar %ebrowski. jjjaryz, 1879 r.

tego dzietka, jak sam autor po-
,Wtajemniczenie si¢
w nature dziejow czlowieka 1 wykrycie myS$li
przewodczej jego postepu." Jestto wigc, jak wi-
dzimy, zarys filozofii historji.

Pan Zebrowski nie jest u nas pierwszym,
ktory na tem polu stawia kroki; przed nim pra-
cowali juz w tym kierunku Hoene-Wronski,
Cieszkowski, Szczeniowdki, Majorkiewicz. Dzieta
tych filozoféw7 rozne pod wzgledem talentu, maja
ze poczete w duchu panujacej

Zadaniem
wiada w przedmowie, jest

to wspdlnego,

wowczas spekulacyjnej filozofii, rozprawialy o
dziejach ludzko$ci nie podiug tego, co w tych
dziejach znajdowaty, ale podlug tego, co im

w7 nich upatrywa¢ nakazywata ta lub inna filo-
zofia. Historja byta dla nich tylko niewyczerpang
skarbnicg przykladow, ktoremi si¢ postugiwano
w7 celu unaocznienia dedukcyjnych wywodow; to



ez w reki kazdego filozofa wygladala ona ina-
czej i co innego moéwila stosownie do Zyczen,
do powzietych z géry zalozen. Czy usilowanie
p. Zebrowskiego jest pod tym wzgledem szczesli-
wsze ? OdpowiedZ na to pytanie zalezna jest od
drugiego pytania, a mianowicie: jakiej metody
trzyma si¢ autor w swych badaniach? Metode
swa autor dokladnie okres§la w przedmowie:
»Nie religja, ani polityka daja poczatkowanie
w postepie czlowieka, owszem s3 one wyplywem
potrzeb naszego umyshu i wedlug nich si¢ ksztal-
tuja... czlowiek sam natchnieniem wyzszem si¢
kierowal i dzisiejszy wzniosly rozwéj jego poka-
zuje, ze jest w nim wewnetrzna sila, ktéra jest
bodZcem wszystkich dzialan jego na ziemi. Sila ta
jestto wlasnie umyst. WyjScie wiec nowszych po-
szukiwan bedzie wyprowadzenie z wladz umyslo-
wych czlowieka ciggu i nastgpsiwa wypadkéw dzie-
jowych, ktére latwo wykaza nietylko uszczeblo-
wanie ale znamiona wybitne epok i okresow
dzialalnoS$ci powszechnej rodu ludzkiego." Metoda
wiec autora jest czysto dedukcyjna, ktéra do
jakich wiedzie rezultatow—powiedzieliSmy wyzej.
Jes§li si¢ nie mylimy, autor jest wyznawca zasad
Hoene-Wronskiego. Dzietko jego, pomimo wielu
zalet, wielu trafnych i zdrowych na rzecz po-
gladow, a przedewszystkiem pewnej trzeZzwosci my-
§li, wolnej od mystycyzmu, jest w obecnej chwili
anachronizmem. Przed laty dwudziestu cieszyloby
sie ono powsze¢hnem uznaniem — dzisiaj, kiedy
od filozofii historii czego innego wymagamy, nie
naciagania faktéw do ulozunego z goéry szema-
tyzmu, nie dowolnego wtlaczania ich w gotowe,
nie na ich wymiar sporzadzone ramki, .dzieltko
p. Zebrowskiego moze mieé chyba tylko biblio-
graficzna warto$¢. W kazdym razie, druga czes¢
dzielka p. Zebrowskiego, przedstawiajaca obraz
przeszlo$ci, z przyjemnoscia mozina przeczytaé
i z korzyscia dla wielu trafnych spostrzezen i
pogladéw. Ozywia ja duch wolno$ci i postepu.
Nie mozna tego samego powiedzie¢ o pierwszej

czesSci, ktora przepelniona suchemi wywodami,
prawdziwie scholastycznem szematyzowaniem,
nuzy w czytaniu i meczy uwage czytelnika,

ktorego mysl, schwycona wirem abstrakcyjnych
poje¢, nie moze upatrzy¢ dla siebie Zadnego
punktu oparcia.

Jezyk dzielka, lubo w ogdle czysty, gorszy
przeciez czasami zwrotami francuskiemi, albo
tez wyrazami takiemi, jak: zespo6l, uzespoleuie,
ostep dziejowy i kilka innych jeszcze.

Oprécz powyzszego dzielka, wydal pan
Zebrowski jeszcze inne, z ktérych wymieniamy,
jako bezposrednio naszych dziejow dotyczace:
O przyczynach wzrostu i upadku panstwa pol-

skiego. Paryz. 1846 r.
Wi 'Koztowski.

fl. 3. Kraszewski, powiesci historyczne. 'V. Boleszczyce,

powies¢ z czasow "Bolestawa Szczodrego. Krakow -B77.

Ilistorja Boleslawa Szczodrego, czyli Smia-
lego i meczenstwo biskupa krakowskiego, Stani-
stawa, w ostatnich czasach podlegla obszernej
krytyce i stala si¢ przedmiotem gwaltownych
polemik oraz rozdwojenia miedzy naszymi hi-
Do niedawna wszyscy nasi dziejopi-
w opowiadaniu historji Boleslawa

storykami.
sowie
i Szczepanowskiego za Dlugoszem, przedstawia-
jacym walecznego Kkroéla w najczarniejszych ko-
lorach, jako gwalciciela praw ludzkich i boskich,
Swietokrat zce cudzoloznika, bi-

szli

okrutnego i
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ideal Chrystusowego pasterza,
obronce uci$nionego

skupa za$ jako
pelnego cnét wszelakich,
ludu i me¢czennika bez winy i skazy. Nowsi nie-
uprzedzeni historycy, powolali si¢ na bardziej
autentyczne S$wiadectwa pierwszego naszego
kronikarza, Gallusa, choéby juz z tego powodu
zaslugujacego na wieksza wiar¢ niz Dlugosz, ze
zyl prawie bezposSrednio po panowaniu Boleslawa
Szczodrego. JakoZz nie usprawiedliwiajac bynaj-
mniej zbrodni kroélewskiej, przedstawia nam po-
sta¢ Stanislawa Szczepanowskiego w zupelnie
odmiennem S$wietle. Podlug niego biskup stal na
czele partji moznowladcow, ktérym nie na reke
byl wzrost potegi kroélewskiej i popelnil zdrade
kraju wdajac si¢ w konszachty z Czechami i za-
checajac ich do wojny z wlasnym krélem w imie¢
intereséw kasty. Opowiadanie Gallusa, bardziej
naturalne i proste, jest daleko prawdopodobniejsze
od legendy Dlugoszowej, zawierajacej sporo re-
miniscencyj o hebrajskich prorokach, karcacych
monarchéw za niebogobojny i rozpustny zywot.
Kraszewski w Boleszczycach trzymal sie glo-
wnie podania Dlugoszowego, i dlatego tez wedlug
nas "Boleszczyce sa wladciwie legenda, a nie po-
wieScig historyczna. Jestto zarzut nie maly, ale
nie rzucamy go bezpodstawnie nie zastanowiwszy
sie¢ poprzednio. Powie$¢ historyczna nie powinna
opisywaé¢ tylko fakty dziejowe, ale intuicyjnie
badaé¢ motywa takowych, wr przeciwnym razie
bedzie opowiadaniem, ale nie powiescia. Zdaje
nam si¢, Ze pod wzgledem artystycznym inaczej
dziejow Boleslawa i biskupa Szczepanowskiego
pojaé¢ nie mozna, tylko w ten sposéb: obaj sa
reprezentantami pewnych wielkich idei, idee te
walcza ze soba w ich osobach nie przebierajac
w Srodkach, i na jedna i na druga z stron wal-
czacych spada wina. Stosunki sa tak naprezone,
ze sprawa inaczej si¢ rozwikla¢ nie moze tylko
zwyciestwem jednej idei, a upadkiem drugiej.
Boleslaw i Szczepanowski czuja to dobrze, i obaj
znuzeni dlugoletnia walka, chwytaja si¢ ostate-
cznych $rodkéw, aby pokonaé przeciwnika: w osta-
tniem stadjum tej walki idzie juz nie o upoko-
rzenie, ale o Smier¢ idei i czlowieka. Obydwaj
olbrzymi zapasnicy, kazdy chwyta za bron swoja
$miertelna: biskup za gromy Kklatwy koScielnej,
krél za szczerbiec, ktéorym blyskal w Kijowie.
Boleslaw zwyciezyl materjalnie, biskup skazany
na S$mieré, idea meczennika zwyciezyla du-
chowo przynajmniej na dlugie wieki. Historja
Bolestawa Smialego w ten sposéb pojeta, jest
Swietnym materjalem do powieSci na tle dzie-
jowym lub dramatu. Jakaz sil¢ mozna rozwinaé
z konfliktu dwéch poteznych idei, reprezentowa-
nych przez réwnie potezne charaktery!.. Kra-
szewski musial mie¢ wazne powody, dla ktérych
poswiecil dramatyczna sile sytuacji i poszedl za
Dlugoszowem opowiadaniem, zarysowal jednak
obie glowne postacie powieSci w taki sam sposob,
jak my sie na nie zapatrujemy, ale poprzestal
tylko na konturach. Idac za Dlugoszem, nie
mogl autor pominaé¢ zwyklych w owym czasie
wybrykéw miloSnych Szczodrego, ktére mialy
ostatecznie skloni¢ biskupa do upominania kroéla
i rzucenia nastepnie na niego klatwy. Uwiedzenie
Krysty, zony wladyki MsS{cistawa z BuZenina
stanowi milo§Sny materjal powiesSci, obrobiony
i wyzyskany znakomicie przez autora. Intryga mi-
losna w “Boleszczycach taczy si¢ z opowiadaniem
dziejowem w sposéb bardzo zreczmy, tak SciSle,
ze romans staje si¢ historja, historja romansem...
Ze wszystkich postaci w tej powieSci najwspa-
nialej przedstawia nam si¢ stary Odolaj Jastrze-

biec, glowa slynnego rycerskiego rodu, prawdzi-
wy patrjarcha, surowy, prawy, szlachetny, milu-
jacy sprawiedliwo$é i honor gniazda, nadewszy-
stko, nad zycie. Obok niego pod wzgledem wy-
datnoSci rysunku postawilibySmy MsSdcistawa z Bu-
zenina, skonczony typ czlowieka slabego, bo
kochajacego, dla ktérego krom nadobnego liczka
Krysty nic nie ma na Swiecie. Roéwnie Swietna
jest charakterystyka rycerzy Szczodrego, zwa-
nych Boleszczycami, od ktéorych powies¢ miano
swe wziela... Wszystkie wady i zalety $rednio-
wiecznego rycerstwa, kojarza si¢ w tych dziel-
nych me¢zach w wezel nie rozerwany: Krewcy
sa bo mlodzi, nie raz wykrocza przeciw Bogu
i ludziom, ale ktéz zréwna si¢ z nimi w wale-
czno$ci, w wytrwaloSci, w przywiazaniu bezwa-
runkowem do kréla, ktérego czcza i kochaja,
jako najdzielniejszego z swego grona. Wszyscy
go opuszczy, klatwa koScielna i krew meczenska
zamordowanego przy S$wietej ofierze biskupa roz-
prosza cala jego rodzine, wypra go si¢ wszyscy,
ale wierna garstka Boleszczycow nie zwazajac
na wzgarde Swiata i duszne zbawienie, pdjdzie
razem na wygnanie, bo on zawsze dla
nich krélem, dzielnym Bolestawem!
Z pomiedzy kilku wersyj o ostatnich latach Zycia
Szczodrego wybral autor, jak si¢ mozna spodzie-
waé, najpoetyczniejszg i kaze mu pokutowaé za
ciezkie winy w klasztorze Benedyktynow w Os-
siaku. Tam go znachodza dawni towarzysze broni
w habicie braciszka, najciezszemi pokutami bla-
gajacego Boga o przebaczenie winy. Wielki po-
tomek Chrobrego, spadkobierca jego stawy i mysli
panstwowej skonal, jako nieznany braciszek w cu-
dzoziemskim klasztorze, a prosty kamien grobowy
znaczy miejsce, gdzie jego zwloki spoczywaja.

Koloryt czasu w 33oleszezyeach wybornie jest
si¢ przeniesionym

Z nim
zawsze

zchwycony, czytelnik czuje
w owa zamierzchla epoke, a mimo to czuje si¢

swojskim w tem otoczeniu. Chociaz jak juz po-

wiedzieliSmy, autor niedostatecznie wyzyskal
dramatyczno$¢ sytuacyj, ktéreby wyplynely z bar-
dziej realnego pojecia charakteréow, gléwnych

dzialaczy, nie brak jednak w Boleszczycach scen
o wysokim tragicznym nastroju. Scena rzucenia
klatwy, jest arcydzielem. Zdaje si¢, ze zbyte-
cznem dodawaé, Ze tak jak w poprzednich po-
wiesciach tego cyklu, tak i w "Boleszczycach, roz-
winal autor wszystkie skarby oryginalnego obra-
zowania i przepi¢cknego jezyka.
33 Xcz.
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Wobec socjalizmu, ktéry mimo stale utrzy-
mywanej kontumacji moralnej w Krakowie, wy-
buchnal tam przed kilku dniami, sprawa dzumy
zeszla na drugi plan. Doktor Botkin i sam cor-
delicti dZzumowy Prokopiew, obstaja przy
swojem, za$ rada lekarska miasta Petersburga
obwinia tego biedaka, o taka chorobe, Ze jezeli
wyzdrowieje kiedy, nie bedzie $mial w calej
Europie pokaza¢ si¢ w zadnem porzadnem to-
warzystwie... Prokopiew od razu doczekal sie
rozglosu takiego, ze dla obejrzenia jego oblicza
ministerjum pruskie wysyla az czterech lekarzy.
Tymczasem Moskale z powodu, Ze u nich kar-
si¢ nie skonczyl, ciagle tancuja

pus

nawal jeszcze
z europejska komisja sanitarna; przynajmniej to



co donosi Dr. Biesiadecki zakrawa mna intencjg,

aby ta sama komisja na wlasnych osobach mo-
gta doswiadczyé¢ choroby, ktora nie istnieje. Ra-
czyli ja w Warszawie, fetowali w Moskwie, do-
poki nie uprzatnigto chorych z Carycyna. W tern
(Moskale

bowiem na wszystko maja jeneral-gubernatoréow),

miescie jenerat-gubernator od Dzumy,

delektowal si¢ komisja, dopoki nie uprzatnigto
zadzumionych z Czarnego Jaru. Dr. Biesiadecki
zastal tylko spalone domy, a nim odsiedzi dzie-
sieciodniowa kwarantann¢, znowu w W entlance
zastanie zgliszcza po dzumie i tak dalej dojedzie
do Astrachania... Juz to Moskale potrafiag kazdego
wyprowadzi¢ w pole i wodzi¢ catg Europe =za
nos, dobrze jej tak, skoro si¢ da !

Co innego zupeilnie z naszym socjalizmem,
ten, jak ~Czas zapewnia, wybucht pod murami

krakowskiej policji z takim skutkiem, ze wybit

szyb kilkana$cie i zatrzagsl $wigtem miastem...
Ot, gdybysmy tu we Lwowie mieli mniej chrze-
$¢janskiej milosci blizniego niz mamy, toby$Smy
grubo si¢ $miali z tak fatalnej przygody Kra-

kowa. Ale nie! Przeciwnie, wszyscy tu zatuja
mitego staruszka, ze mu swawolne chlopaki spad
daja wyprawigjac dziewiatej
takie harmidery po ulicach... Hultaje,

gtowy; u nas by

nie o godzinie
W nocy
nie umieja poszanowac siwej
tego nie bylo, bo mamy taka policj¢, ktora nie
tylko drukowa¢, ale nawet roznosi¢ nie pozwala
pism nawet doktadnie desinfekcjonowanych w c. k.
Prokuratorji.

W skutek

wskutek aresztowan, rewizji i $ledzen za roznosi-

takich wypadkéw w Krakowie,

cielami socjalizmu, nasze pisma perjodyczne pozwo-
lity sobie w rozmaity sposéb traktowaé te przez
szanownego pana Bismarka odszukang kast¢ spi-
skowcow. I my wielka mielibySmy ochote wsa-
dzi¢ takze swoje trzy grosze do tej sprawy, cho-
ciaz z innego zupelnie stanowiska, ale Zze to nie
zawsze moze by¢ bezpieczna rozprawa o rzeczach
dostgpnych ocenieniu c. k. Prokuratorji, wigc do
czasu wykrycia zbrodniczych usitlowan tych in-
dywiduéw pochwyconych w Krakowie, wstrzymu-
jemy si¢ z naszymi pogladami. Ograniczamy si¢
tylko na przytoczeniu dowcipnego okres§lenia wy-
z francuskich

brykéw ludzkich przez jednego

ekonomistow: Znakomity ten maz powiedzial,
we ludzie ktorym jest bardzo dobrze na §wiecie, lu-
big swawoli¢... No, co do tego, to pewnie nas nikt nie
posadzi. Dalej, ludzie, ktorym dobrze na $wiecie,
zazwyczaj siedzg cicho, co podlug naszego prze-
konania, ma miejsce we Lwowie. A tylko ludzie,
Wige
usunce zte, a nikt si¢ nie begdzie burzyt.., zdaje
sig,
wszelki socjalizm.

ktorym jest zle, to si¢ burza i spiskuja...
ze to jest najradykalniejsze lekarstwo na
Oi
cach z Kongreso6wki dowiadujemy si¢, ze

wielu o0s6b przybywaja-
teorje
socjalistyczne bardzo si¢ tam rozszerzaja pomigdzy
mtodzieza, ktéora rzad odsuwa od wszelkich urze-
dow 1 zaje¢ mogacych im utrzymanie zapewnic.
Nic tez dziwnego, ze ludzie ci odebrawszy
takie
wyrobienia

jakie wyksztalcenie, i nie majac zadnej

nadziei sobie jakiegobadz stanowi-
ska i bytu w spoleczenstwie, z rozpaczy prawie
rzucaja si¢ do najskrajniejszych przekonan i sity
swej inteligencji zuzywaja na przeprowadzenie

idei, ktora, jak sadza, powrdci im prawa czlo-
wiecze. Socjalizm w Niemczech, Angjli i Fran-

cji, zupelnie ma innag racj¢ bytu niz w Rosji.
W tamtych krajach przewaznie holduja mu kla-
tak

Cywilizacja i wyksztalcenie

sy robocze, gdy w Moskwie, zwany prole-
tarjat inteligencji...

poznajomiwszy cztowieka z jego prawami, roz-

budzaja pragnienie korzystania z ulepszonych
dogodnos$ci zycia cywilizacyjnego, gdy rzeczy-
wisto§¢ stawiajac zapory tym pragnieniom, a

nawet usuwajac je umyslnie, wyradza gorycz,
poczucie niesprawiedliwos$ci, nienawis¢, cheé¢ zem-
sty 1 tyle innych rzeczy prowadzacych do nihi-
lizmu. U nas, dzigki Bogu, tego jeszcze nie ma,
cho¢ proletarjat inteligencji zaczyna si¢ pojawiac
mi¢dzy uboga mtodzieza i ludzmi, ktoérzy posia-
dajac odpowiednie wyksztalcenie, nie moga znale$¢
pracy. Jezeli utatwiamy mozno$¢ wyzszego ksztat-
cenia mlodziezy, jezeli zaprowadzamy nowe Za-
ktady naukowe, zachgcamy, udzielamy stypendja,
to wypadatoby pomysle¢ i o tem, aby kraj czy
spoteczenstwo daty tym ludziom prace odpowie-
dnig i zajecie, i nie pozwalalyby aby z kwalifi-
kacja w kieszeni, marli z glodu. Jezeli zarzad
kolei

pozbawi¢ chleba kilkudziesigciu familji dla zro-

moze sposobem proskrypcyjnym od razu
bienia miejsca obcemu proletarjatowi, jezeli nasi
technicy, prawnicy, inzynierowie itp. nie majac

w kraju zaj¢cia, musza zy¢ z dnia na dzien,
ijezeli gromady oficjalistow prywatnych bez za-
znalez¢
sie
dziwi¢ ze socjalizm probuje w tym zywiole szu-

jecia siedza po miasteczkach niemogac
pomieszczenia, ktére zydzi =zaj¢li, to jakze
ka¢ adherentow...

Dlatego kraj powinien zrozumieé¢ dobre in-
tencje Wydziatu krajowego, ktdory wcigz wyste-
puje z projektami dazacemi do rozbudzenia jakiego-

badz ruchu przemystowego w Galicji. Dlatego
sejm nie powinien tamowac¢ tych dobrych checi
i zrozumieé¢, ze to jest czas i wielki czas na

usuwanie ztego. Wprawdzie tymczasowos$¢ panu-
jaca od kilkunastu lat w Europie, wsze¢dzie ta-
muje rozwo0j przemystu i handlu,—ale ze ta tym-
czasowo$¢ zaczyna by¢ chroniczng, trzeba ja
przyja¢ w rachube¢ i nie czekac lepszych czasow,
ktéore moga nie nadejsé.

Widzimy ze sprawozdan ostatniego zebra-
nia Towarzystwa oficjalistow prywatnych, ze ono
wziawszy si¢ raz do dzieta, rozwija si¢ coraz lepiej,
i dzi§ juz posiada 222.684 zir. statego majatku,
a 1651 cztonkéw. Od roku 1873 rozdaje ono stale
wsparcia niezdolnym do pracy uczestnikom, ich
wdowom i sierotom, a jednak proécz tych wydat-
kow ktore w ostatnim roku wynosity przeszto
7.400 ztr.

i w krotkim

nieustannie zelazny swoj

si¢  potega
daleko skuteczniej oddziatywujaca przeciw socja-

powigksza

kapitat czasie stanie
lizmowi, niz wszystkie prawa zawotowaue przez

parlament niemiecki, niz wszystkie §ledztwa i
wyroki sadéw. Z tego si¢ pokazuje, ze moze si¢
si¢ ludzie, kto-
rzy zamiast potegpiania, potrafia poda¢ rgke po-

mocy, nie zatuja swei pracy aby rzecz pozyteczna

u nas co§ udaé¢, jezeli znajda

uczciwie poprowadzic.
Na takiej drodze, jest
Bursy imienia zmartego ks. Leona

projekt zalozenia
Sapiehy, dla
niezamoznych kandydatéw do stanu nauczyciel-
skiego. Komitet zajmujacy si¢ ta kwestja nie
traci nadzei w ofiarno$§¢ publiczng, urzadza od-
czyty, zapowiada przedstawienia teatralne, a od
ludzi dobrej woli zalezy dalsze poparcie przy-
sztej instytucji, jak si¢ pokazuje, najwrazliwszej
na podszepty nowatorskie.

,Gwiazda", ktore w

Stowarzyszenie tych

dniach zwotato walne =zebranie swych czlonkow

dla zdania sprawy z dorocznego istnienia, nie

moze si¢ poszczyci¢ jeszcze takimi rezultatami,
jak Towarzystwo Oficjalistow. Zdaje si¢, ze za-
wczesnie wzigeto si¢ do udzielania wsparé pod-

upadlym czlonkom, nie majac dostatecznie sfor-

mowanego kapitatu zaktadowego, ktory dzi§ do-
chodzi ledwie 31.000 zt. Dlatego tez zgromadzenie
ogbdlne odtozywszy rozprawy na dni 14, wybra-
nemu zarzadowi polecilo przedstawi¢ budzet na
rok przyszty, aby dobre chgci nie przechodzity
moznosci.

Z zapowiadanych odczytow dwa si¢ juz odbyty
i to przy udziale licznej publicznosci. P. H. Ro-
dakowski, znany artysta malarz, wyglosit zapa-
trywanie si¢ swoje ,,O Sztuce" wykazujac czem
sztuka X VI wieku, od sztuki

miejsce Polacy w ogoélnem dazeniu

si¢ rézni dzisiej-

szej 1 jakie

do jej zidealizowania zajmuja i zaja¢ powinni.
Pan Maszkowski na drugim odczycie wykazat
wadliwo$¢ obecnego programu szkoét S$rednich,

ktorg to wadliwo$¢ polegajaca na specjalizowa-
niu wyksztatcenia, nawet same ministerstwo do-
strzegto, i przyobiecal w dalszych prelekcjach
wytuszczy¢ swoje zapatrywania, w jaki sposob
organizacja szkot
i potrzeb dzisiejszych dalaby si¢ przeprowadzid,

tych stosownie do wymagan
Z odczytow p. Maszkowskiego podamy obszer-
niejsze sprawozdanie.

Widzimy wigc, ze post bardzo powaznie
zaznacza pierwsze swe kroki, do czego dodawszy
Don Juana w teatrze, i zapowiedziane koneerta
Towarzystwa Muzycznego w Narodnym Domu,
przekonywujemy si¢, ze Lwoéw nietylko bawic,
ale 1 powaznie ksztatci¢ si¢ potrafi.

*
* *

Gzegoze$ sig

nie napatrzyta i nie nastuchata ? Basy i barytony

Salo nasza, ratuszowa Salo!

mowcow wstrzegsty twe §ciany w posadach, choéry
zenskie 1 migszane nadwere¢zyly gips u twego
sufitu, zyrandol skrzywit si¢ od wstrza$nien kon-
certow fortepianowych. Jednak ty, w cierpliwo-
$ciiniewinnej bialo$ci swojej, stoisz, sta¢ bedziesz
i przetrwasz jeszcze moze wieki, sluzac ojcom
miasta, debiutantkom na fortepianie i pelnym na -
dziei prelegentom za aren¢ popisu! I nikt jeszcze
si¢ nie znalazl, ktoryby krotkie lecz pelne wrzawy
zapisatl?

i zgietku dni twoje na kartach Klio

A mialas przecie twoje $wietne i wznosle mo-

menta. Dowiedziata§ si¢ przeciez, jeszcze przed
laty, gdy me¢zowie techniczni ci¢ zapelnialioowym
czlowieku, ktory na wyspie Jawie spadl z ksig-
zyca na aerolicie. Przetrwatas odczyty estety-
czne politykow. Ozywitas si¢ jekiem i1 gwizdem
na prelekcjach Tarnowskiego. W ystuchata$ cier-
Widziata$
jak
,hatychmia-

pliwie kursu cybernetyki. fonograf

nakrgcony przez Abakanowicza rowniez

wielkiego generata, ktéory byt =za
stowa wojna z Rossja" nakreconego przez przy-
jaciét zbajki. Widziatas bardzo wiele na przysztos :
obiecujacego adwokata, jak trzymajae z szykiem
obie rgce w kieszeni przemawial do ludu o ro-
znicy migdzy kwestja a sprawa. | widziala$§ wieio
jeszcze... bardzo wiele innych rzeczy wielkich,
wzniostych... salo nasza, ratuszowa salo!

Lecz nigdy jeszcze tak pigknie nie bytas

ubrang, jak w ostatniag sobot¢. Zawieszono ci¢

purpurowemi makatami, =zastawiono kwiatami,

z pomiedzy ktorych wygladatly posagi. Wszy-
stkie twoje migajace ptomyki gazowe bytly za-
palone, fotele zapetnily pigknie otoaletowane damy
i panowie en granie temu, w bialych krawatkach.
Byta§ goraca i uperfumowana jak nigdy.

Moéwit p. Rodakowski ,,O sztuce".
tak pigknie, smakiem,

A mowit z takim

tak pysznie wtadat glosem, ze odczyt najzupel-

niej odpowiedzial $§wigtecznemu ubiorowi sali.

Nieulega zadnej watpliwosci, ze p. R. nalezy d«



najlepszych naszych prelegentéow; tyle umie wlaé
w slowa swoje zapalu, obok nadzwyczajnej ele-
gancji w formie.

Tres¢ odczytu jest wszystkim juz z pism
nie potrzebujemy wiec jej
sie,
serjo,

codziennych znana,
Mysl zasadnicza koncentruje
sztuke¢ na

tu podawad.
jak zawsze, u ludzi bioracych
w owem bezgranicznem uwielbieniu dla mistrzéw
cinquecento, stojacych dotad jeszcze na wyzynach
sztuki.

Odczyt to byl, najpi¢kniejszy ze wszystkich
tegorocznych.

* %

W zeszly wtorek odbylo si¢ zwykle posie-
Towarzystwa Przyrodnikéw, na ktérem
nowo obrany

dzenie
po raz
prezes prof. Zmurko. Na jego wniosek, zgroma-

pierwszy przewodniczyl

dzeni, przez powstanie, zlozyli wyraz swej wdzie-
cznos$ci prof. Radziszewskiemu, ktéry dotychczas
przewodniczyl Towarzystwu i przystapiono do
porzadku dziennego.

Dr. F. Kamienski,
zajmujacy wyklad o zarazie kapuscianej zwanej
kitg, ktora w ostatnich zwlaszcza czasach znaczne
poczynila szkody w plantacjach kapusty w oko-
Zaraza ta zbadana blizej

docent botaniki, mial

licach Petersburga.
przez 'Wcronina w r. Z. objawia si¢ pod postacia
naro$li na korzeniach kapusty a takze niekiedy
i na kalarepie, kalafiorach, rzodkwi, rzepaku
i lewkonji. Narosle te, powstaja z poczatkiem
lata, zaraza przenika zwolna calg tkanke, a pod
koniec lata, caly korzen rozpada si¢ gnijac.
Z tych za$§ szczatkow zaraza bardzo latwo roz-
chodzi si¢ do okola a posypywanie popiolem lub
zuzlami okazalo si¢ niedostateczna prezerwatywg
zarazy. Prof. Woronin zbadal dokladnie historje
rozwoju grzybka pasozytnego, ktory przyczyne
tej choroby stanowi i na tej zasadzie twierdzi,
ze $rodki powstrzymania zarazy, moga by¢ jedy-
nastepujace:

1. Plodozmian,
zeszlego

nie
polegajacy na tem, azeby

w miejscu gdzie roku rcsla zarazona

kapusta, sadzi¢ inne roS$liny, ktére kila kapu-
Sciana nie dotyka.

2. Po sprzecie kapusty, ktéry sie odbywa
zwykle za pomoca odcinania glowy, nalezy wy-
rywaé takze korzenie i pali¢ starannie.

3. Nareszcie nalezy zwraca¢ uwage przy
sadzeniu kapusty i wybieraé¢ tylko zdrowa.

Po wykladzie Dr. Kamienskiego, zabierali

jeszcze glos pp. prof. Tyniecki o podobnej zara-

zie lewkonji, prof. Godlewski o asparaginie
i Dr. Ochorowicz, o nowym objawie elektrycz-
nosci statycznej. Wyklad Dr. Strzelbickiego

o przyczynach ostatniego zalewu w Wieliczce,
z powodu nieprzewidzianych przeszkéd odbedzie
si¢ dopiero na nastepnem posiedzeniu. Przy tej
sposobnosci nadmieniamy, Ze na posiedzenia te,
odbywajace si¢ co drugi wtorek o godzinie 6. w
sali uniwersytetu Nr. XV, moze przyjs¢ w cha-
rakterze goscia kazdy, kto tylko interesuje sie
przedmiotem.

* *

W poniedzialek obdarzyla nas dyrekcja
dwoma oryginalnemi komedyjkami. Grano jedno-
aktowa komedj¢ WL hr. Koziebrodzkiego p. t.
»Stryj przyjechal#i ,Krople atramentul p. G.
Fiszera. Obydwaj autorowie znani sa publiczno-
Sci z dobrej strony: p. Koziebrodzki, jako autor
dowcipnej farsy p. t. ,Postepowe swaty4 p. Fi-

szer, jako aktor pelen humoru 5 twérca Kkilku

obrazéw scenicznych. Publiczno$¢ zgromadzila
si¢ licznie na przedstawienie, majac uzasadniona
nadziej¢, ze jezli si¢ nie zbuduje, ubawi sie
przynajmniej iusmieje do syta. Niestety spotkal
ja zawod. Komedja p. Koziebrodzkiego nienatu-
zlepkiem Kkilku

ralna w samem zalozeniu jest

komicznych scen, niezwdazanycli ze soba orga-

nicznie, miniaturowa galeryjka kilku zuzytych
juz postaci komicznych, obrobiony dos¢ niedbale,
razi przytem dziwacznem, nieusprawiedliwionem
ani akcja, ani charakterami zakonczeniem. Wer-
wa w niektérych scenach i zreczny djalog nie moga
jej uratowaé od upadku. Nizej jeszcze i to o ogrom-
ny procent wartosSci stoi farsa p. Fiszera. Po
ona z pod krytyki. Dziecinna
pod wzgledem intrygi, moze chyba
pobudzié¢ do placzu, ale nie do zabawy. Kilka
plaskich, przesigklych dymem kawiarnianym do-
wcipow, stanowia niewybredna okrase przydlu-

prostu usuwa si¢
rozwlekla,

gich, wodnistych monologéw ibanalnych djalogow.
Zaiste, sie, aby p. F. byl
zdolny do napisania czego$ podobnego, nie poj-
mujemy zarazem, jak mogla dyrekcja uznaé te
sztuk¢ za odpowiednia do grania. W obydwu
sztukach gléwne role gral p. Zamojski i staral
si¢ o ile moznos$ci wlasnym humorem nadrabiaé
Udalo mu sie¢ to

nie spodziewaliSmy

to, czego autorom zabraklo.

tylko w malej czesci, za co mu si¢ nalezy uzna-
nie zawiedzionej w oczekiwaniach publicznosci.

11Af1.

(Z>«ra Zuan, opera Mozarta, przedstawiona po raz pierwszy na
scenie lwowskiej, dnia 27. z. ni.)

Ze wszystkich arcydziet wielkiego mistrza,
,Don Zuan4 jest najpopularniejszem. ,Flet czaro-
dziejski, 4 ,,Wesele Figara,“ ,,Wykradzenie z Seraju,4
kompozycje gienialne— znikty juz prawie z repertoara
i pojawiaja si¢ tylko niekiedy na pierwszorze¢dnych
scenach jako archaiczne zabytki: jeden ,Don Zuand
nie stracil nic ze swej mlodzienczej silty i werwy a
zawsze mlody, zawsze pigkny, przemawia zrozumiale
figlarnym swym jezykiem do publicznos$ci, czaruje ja,
kaze si¢ wielbi¢ i kochaé. Bo tez trudno sobiec nawet
wyobrazi¢ kompozycji pigkniejszej, lepiej opracowanej,
bogatszej w szlachetne melodje, bardziej jednolitej,
bardziej skonczonej. Nie nasza rzecza zapuszczaé si¢
w szczegOlowy oceng tego arcydzieta: nie pozwalaja
na to po pierwsze ramy dziennikarskiego sprawo-
zdania, a po drugie musieliby$Smy si¢ ciaggle obracaé
w ciasnem kotku ogoélnikowych pochwat: nad takiemi
bowiem dzieltami mozna si¢ tylko unosi¢, krytyka
wobec nich milknie z pokora.

Olbrzymie trudnos$ci nagromadzone w partycji
czyniag ,Don Zuana#4 przystepnym tylko dla scen
pierwszorzednych, rozporzadzajacych znakomitemi sita-
mi instrumentalnemi i wokalnemi. Orkiestra w tej
operze od pierwszego do ostatniego taktu ma ciagle
nat¢zajaca prac¢ 1 ona prowadzi i rozwija mysli
kompozytora i na nig tez Mozart polozyl gtéowna
wage. Partje wokalne wymagaja glosow o niezwyklej
sile i rozlegtosci. Jezeliby jaki zarzut Mozartowi
uczyni¢ mozna, to jedynie ten, ze za malo uwzgledniat
glosy ludzkie: nie zwracal onuwagina , przecigtnych”
$piewakow, szto mu glownie o mysl, o wykonanie nie
troszczyt si¢ wcale. Dla tego tez szalone skoki
w ,,interwalach,u i szeroko$¢ fraz, w ktorych prawie
niepodobna zachwyci¢ oddechu, nakazujg artystom do-
ktadnie obliczy¢ si¢ z swemi sitami. Dyrekcja naszego
teatru przedstawiajac ,Don Zuana# podjeta rzecz
bardzo ryzykowna, przechodzaca sity tutejszego per-
sonalu operowego, w kazdym jednak razie nalezy si¢
jej uznanie choc¢by tylko =za chg¢é obznajomienia pu-
blicznosci z Mozartowska muzyka. Ze przedstawienie
,Don Zuana'4 nie wypadto bezwzglednie dobrze, o
tem zdaje si¢, nie ma nawet co mowi¢. Piszacy to,
miatl niedawno sposobno$¢ stysze¢ ,Don Zuana4
w Wiedenskiej operze, jak wiadomo, jednej z naj-
lepszych w Europie, i przyzna¢ musi, ze nawet sily

wokalne Wiedenskiej opery okazaly si¢ niedostate-
cznemi do ,,Don Zuana.4 Niech to pocieszy lwowska,
dyrekcje i utagodzi srogie sady naszych muzykalnych
Katonow, ktoérzy nie moga darowaé naszej operze,
ze stoi nizej od de la ficala w Medjolanie.

Najstabsza strong calego przedstawienia byta.
partja tytulowa powierzona p. Graeiozemu. Artysta
ten o glosie juz zuzytym i bez szlachetnego dzwigku
nie kwalifikuje si¢ zupelnie do partji ,,Don Zuana#
ktéora wymaga glosu silnego, rozleglego, a przytem
migkkiego— potegi i uczucia, zalet, z ktéorych ani
jednej p. Gr. nie posiada. Niestosowno$¢ p. Gr. do
tej partji, okazala si¢ w calej nagosci w stynnej
pie$ni o winie iw serenadzie. W pierwszej zabrakto
glosu $piewakowi, w drugiej zamiast odSpiewacé clolcis-
simo, wyrabal p. Gr. odoje¢tnie jakby jakie zwyktle
recitativo. Ze wszystkich przepigknych numerow tylko
dwa z Zuling wypadly efektownie. Na zalet¢ p. Gr.
powiedzie¢ tylko to nalezy, ze gral i staral si¢ spiem
waé z werwa 1 tym sposobem udalo mu si¢ nawet
czg$ciowo pokry¢ niedostatki $piewu. O ile partja
tytutowa nas niezadowolita, o tyle na zupelne uzna-
nie zastuguja partje kobiece od$piewane przez pp.
Bossi (Dona Anna), Caracciolo (Zurlina) i Skalska
(Elwira), palme¢ pierwszenstwa za$§ w tym triumfe-
minacie zdobyla bezsprzecznie p. Caraceiolo tak wy-
bornym $piewem jak i gra odpowiednig. Duet z Ma-
settem od$piewany byl doskonale. Mniej wdzigczne
pole do popisu, miatly panie Bossi i Skalska. Pani
Bossi forsowng swa partje w akcie pierwszym od$pie-
wala jak mozna najlepiej i ztozyta tem nowy dowdd,
ze posiada glos niepospolity i wyborng szkolge. Przy-
znaé¢ si¢ musimy, ze czytajac na afiszu imi¢ pani
Skalskiej, jako Elwiry, obawialiSmy si¢ mocno, czy
zdota choc¢by znos$nie wywigzaé si¢ z swego zadania,
partja bowiem Elwiry nalezy do mnajtrudniejszych,
wymaga dramatycznej sity 1 ekspresji, a zarazem
lekkos$ci i koloratury. Obawy nasze byly ptonne. Da-
leko wprawdzie pani Skalskiej do odtworzenia takiej
Elwiry, jaka sobie Mozart przedstawial, kazdy jednak,
kto ja styszal w tej roli przyzna¢ musi, ze sumiennie
wystudjowalr. swa partje i wszystkie numera od$pie-
wata czysto 1 poprawnie. Sa to zalety, ktére nie
zawsze chodza w parze z pigknym glosem i przy-
jemna powierzchownosciag. Wielka arje w odstonie
drugiej ods$piewata p. Skalska efektownie, a nawet
z pewnym zasobem dramatycznej sity.

Charakterystyczng cechg ,Don Zuana,4 jest
to, ze wbrew zwyczajowi, partje tenorowa usunat kom-
pozytor na drugi plan. Oprécz jedynej, prze$licznej
arji 1 kilku recitatiwéow, don Antonio ma tylko
w ensembleach do czynienia. P. Zakrzewski wywiazat
si¢ wybornie ze swego zadania, a za arj¢, o ktorej
wspominaliSmy, od$piewana ze zwyklem u niego prze-
jeciem sig¢, zebral sporo zastuzonych oklaskow.

PowiedzieliSmy powyzej, ze najstabszym w przed-
stawieniu byt p Graciosi— przepraszamy, nie jest to
jeszcze kwestja rozstrzygnigta, bo godnie z nim wal-
czyl o t¢ ujemna wyzszo$¢ p. Guberski, jako Leporello.
Nie pojmujemy zaiste, co sktonito dyrekcj¢ do powie-
rzenia tak waznej partji p. Guberskiemu, $piewakowi
poczatkujacemu, cho¢ nie bez talentu, ktéremu jednak
brak do partji Leporella, jednej wprawdzie tylko, ale
nadzwyczaj waznej rzeczy'—dobrego gtosu... Pan G.
moze by¢ pozytecznym do niektérych mniejszych par-
tyjek; wigkszych jednak partyj bezwarunkowo S$pie-

waé¢ nie moze, albowiem glos jego ma za szczupla
skalg, 1 nie posiada prawie zadnego metalu. Czyta-
lismy w ..Gaz. Nar.,4ze dyrekcja powierzyla t¢ partje

panu G. dla tego, poniewaz w skladzie obecnym per-
sonalu operowego, jest on jedynie mozliwym do tej
partji. Dziwna rzecz, ze dyrekcja tak mato zna wlasne
sity. Wedlug nas jednie mozliwym jako, Leporello,
jest pan Koncewicz, choéby tylko dla tego, ze ma gtos
jedrny 1 rozlegty, czego brak panu Guberskiemu. Nie
mamy pretensyj do mlodego S$piewaka i owszem mu-
simy podnie$¢ zalety gry jego nie mniej przyznaé, ze
$piewal, jak mogt najlepiej, mimo to jednak faktem
jest, ze przez obsad¢ terazniejsza partji Leporella,
,Don Zuan4 wiele traci...

Od tych ujemnych stron mitlo nam przejs¢ do
dodatnich. Orkiestra dzigki gorliwo$ci i umiej¢tnemu
kierownictwu p. Jareckiego wywiazata si¢ nad spo-
dziewanie dobrze ze swego zadania, a brak niekto-
krorych instrumentéw np harfy pedalowej bardzo
zrgcznie potrafiono zastgpi¢. Chory $piewaty czysto i
pewnie. W ogoéle tak artystycznemu kierownictwu,



jak 1 rezyserji nalezy si¢ zupelne wuznanie za po-
prawne przedstawienie Mozartowskiego arcydzieta.
Niedostatki ktéoreSmy wykazali, pochodza, po czgsci
z braku wokalnego materjatu, po czesci z niestosow-
nego uzycia sil. Z czasem moze dadza si¢ one usunaé
sadzimy jednak, ze nawet z obecnymi brakami ,,Don
Zuan“ bedzie przez dlugi czas figurowaé w reperto-
arze naszej opery i bedzie stanowic sil¢ przyciagajaca
dla muzykalnej publicznosci.
Bolestaw ‘Czerwienski.
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lozona z francuskiego 2 tomy 8ka, str. 270, 200.
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cznik dla urzednikéw drog zelaznych, i uczniow szkot
technicznych tlumaczyt z trzeciego wydania Ludwik
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bez pomocy nauczyciela z 229 rycinami, 8ka, str. 138.
Warszawa 1879. Cena 1 zt 75 ct.

10ka,
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wiesé, przeklad z wiloskiego, 10ka, str. 184. War-
szawa 1870. Cena 50 ct.

— SDaudet BLlforis. Jack. Powies¢, 2 tomy
w jednym, 10ka, str. 287, 223. Warszawa 1879.
Cena 1 zl. 25 ct.
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14 tomoéw, 10ka, str. 192, 188,189, 189, 188,
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Warszawa 1877 —1879. Cena 5 zi. 25 ct.
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tom III. IV- 8ka, str. 129. 200. Warszawa 1879.
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Warszawa 1879. 1 zt. 50 ct.

— Kraszewski jj. 3. Syn marnotrawny, Opo-

wiadanie z konca X VIII wieku 2 tomy, 8ka, str. 140,
140. Warszawa 1879. 4 zi
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Wiadomosci 7 kraju 1 ze $wiata.

Literatura, sztuka i nauka.

**% SP°moc wilasna (Self-Help) dzielo Samuela
Smilesa wyszta w Warszawie w trzeciem wydaniu
naktadem zastuzonego wydawcy A. Wislickiego. Nowe
to wydanie jest jeszcze tanszem od poprzednich i ko-
sztuje tylko 1 zi. 80 ct.

Jiied.ziba wodza legjonow. 1812. Poznan.
1879. Pod tym tytutem wyszta ksigzeczka opisujaca
jenerata H. Dabrowskiego i jego rodzing wierszem.
Szkoda ze nie proza.

K* W Paryzu wyszty z druku jpoezjc .BLdama
TJnderowicza. Pie$ni, Mazurki, Romanse, Wiersze
rozne.

**% feneral Xudwik Scierostawski. Kilka stow
0 jego zyciu i pogrzebie. Pod tym tytulem wyszta
w Paryzu broszura zawierajaca kilka slow wspomnie-
nia o Mierostawskim, stawna obron¢ Mierostawskiego
przed sadem Berlinskim w 1846 r. i mowg pogrze-
bowa ksigdza A. Balczewskiego miang nad grobem
jenerata.

*** W Przemys$lu rozpoczgto wychodzi¢ pismo
pt. "Urzednik, poswigcone sprawom urz¢dnikow wszel-
kich zawodow.

®#% Zmija, poemat Juljusza Stowackiego wyszed}
w taniem wydaniu w Bibljotece Mrowki.

Stziejow polskich Reppla wyszedt z druku
zeszyt 6 zawierajacy koniec tomu I. i poczatek tomu
II. Ogodlnego zbioru Bibljoteki historycznej jest to
zeszyt 154.

- % Nakladem Redakecji Przegladu tygodnio-
wego wyszla w polskim przektadzie powies¢ Lorda
Beaconsfielda pt. Tankred.

**% P. Teofil Merunowicz ukonczyl w tych

dniach obszerng prace pt. ,, Kwestja zydowska w
licji“. Bedzie to praca wyczerpujaca i zawierajaca
nowe, wszechstronne poglady na kwestje tak piekaca
jak zydowska, szczegolniej u nas w Galicji. Kazde
twierdzenie popiera autor cyframi i zywymi, cieka-
wymi przyktadami, wykazujacymi jak wazng rolg
odgrywaja w Austrji zydzi na kazdem polu i w ka-
zdej sferze, nie wylaczajac dziennikarstwa i polityki.

**% Tow. Przyjaciol Nauk Poznanskie konczy
juz tom III. Kodeksu Wielkopolskiego, oraz rozpo-
czegto ,,Liber Beneficiorum® Laskiego, z przypiskami
Korytkowskiego, oraz przygotowato do druku kata-
log galerji obrazéw, oraz akwarelli i rycin; majatek
Tow. wynosi 40.980 marek.

**% Na posiedzeniu Tow. Lekarskiego Lwo-

wskiego 18. stycznia zajmowano si¢ kwestja
pienia ospy oraz hygiena rzemiost.

SzCze-

W Tow. Przemyslowem Poznanskiem miat
p. Rakowski odczyt ,Niewiasta w wiekach przed-
chrzescianskich®.

*** Dwa obrazy Siemiradzkiego ,Rozbitek*

i ,Kobieta czy waza®“, wystawione zostang w o0so-
bnej sali Tow. Zachety Szt. Pigknych w Warszawie.

*¥% W dalszym ciggu portretow historycznych
p. Maleszewski wydat wizerunek Skargi.

**4%  Ueber die abnorm lange Dauer der Gra-
viditafl, jest to doktorska rozprawa p. Adama Syn-
dykowskiego, stluchacza medycyny w Wiirzburgu.

Bradford Magazin, czasopismo wydawane
w Edinburgu, mieéci ,,Obrazki Galicyjskie", pisane
przez Angielke, zon¢ p. L. z Brzezanskiego.

*¥k Zapiski 1 wrazenia z podrozy do Ziemi
Swietej i Egiptull p. ks. Kaz. Dorszewskiego. (Gnie-
Zno).

**x  Dziela i rozprawy przez Akademi¢ Nauk
Krakowska w ciagu lat pieciu wydanell, spisal Wt
Wistocki. (Krakow 1879).

k% Wskazowki do dziejow narodu Polskiegoll

p- Teodora Morawskiego. (Krakow).
»Polski elementarzll
Polskiej w Chicago, w Ameryce.

naktadem Gazety

Litwos (Sienkiewicz) napisal nowa korne-
medj¢ ,Na jedna kartgll ktora przestat dyrekeji Te-
atru Lwowskiego.

,Don ,Juan“ Bajrona, piesn II, III i IV
w Przektadzie Wiktora z Baworowa, wyszedt z Tar-
nopola drukiem Pawlowskiego, na korzy$¢ bratniej
pomocy stuchaczow Uniwersytetu Lwowskiego.

**%  Wohnsitze d. Dsutschenll, dzieto H. Bot-
tigera w Stutgardzie, wazne do badan nad siedzibam i
stowian.

*4% Vita de Copernieoll, wloski przektad z Fta -
mariona, przez D. M. Urabitto.

P. Pawel Merwart, nasz rodak, ksztalcacy
sic¢ w Ecole des Beaux Arts, za rysunek nasladujacy
starozytng ornamentyke, otrzymat pierwszy medal.

*** Piszag nam z Rzymu:
dawno pracowni¢ Semiradzkiego i1 ogladaliSmy tam
nowy obraz: ,Taniec mieczow.ll Jest to dzieto pod
kazdym wzglgdem wspaniate, godne innych prac tego
wielkiego artysty, do ocenienia ktéorych wszelka po -
chwala bytaby niewystarczajaca. Nowy ten obraz
przedstawia ogréd nad brzegiem morza; niedaleko
Neapolu; z jednej strony widzimy grupe¢ ludzi, pa-
trzacych ciekawie na taniec, a migdzy nimi jest takze
i cesarz rzymski. Z drugiej strony muzykanci, a wérod
nich kobieta, tanczaca na rozestanym dywanie, z kto-
rego sterczy 6 mieczow.

ZwiedzaliSmy nie-

Wszyscy jednoglosnie przyznaja, iz ,,Taniec
Mieczowll jest arcydzielem, arty$ci nawet cuda o nim
mowia, co si¢ bardzo rzadko =zdarza. Spotkalismy
w pracowni Brodzkiego, byt zachwycony. Jaka szko-
da, ze wielkie to dzielo Semiradzkiego zostaje wta-
snosciag m. Paryza. Tymczasem mozna je ogladaé
w pracowni malarza, ulica Margutta, nr. 5 od go-
dziny 1 do 5 po puludniu.

Wiadomosci spoteczne.

W Tow. Warsz. Kredytowem rozpoczety
sic¢ 14 b. m. pdlroczne posiedzenia, na ktéorych ma
by¢ rozbierana kwestja funduszu melioracyjnego, oraz
ustawa dla Tow. kredytowego miast prowineyonalnych.

***% Komisja lesna, ktéora proponowat zeszloro-
czny zjazd le$nikow w Warszawie, zatwierdzong przez
wladze zostata.

% W Warszawie zawiazuje
wzajemnej pomocy cukiernikdéw.

*#*% Polacy zamieszkali w Ameryce, zaktadaja
drugie stowarzyszenie wzajemnej pomocy.

si¢ towarzystwo

Polacy w Sanfrancisko,
dla wreczenia w stosownej

wystali do
chwili

kraju
adres Kraszew-

skiemu.
Nekrologia.

f 25. lutego b. r. zmart w Warszawie w sile
wieku Franciszek Tegazzo, artysta-malarz.

Krotka, ale cigzka choroba przyniosta zgon
temu niestrudzonemu, wybornemn pracownikowi sztuki,
ktory, cho¢ mu Opatrzno$¢ nie data pierwszorzednego
talentu, wytrwatoscia i Wysokiem a szlachetnem poj-
mowaniem pigkna potrafit wywalczy¢ sobie stanowisko
otoczone szacunkiem 1 uznaniem.

Wiadomosci onieboszczyku napréznobysmy szukali
po encyklopedjach; proszony o notatki, tyczacy si¢
wtlasnej osoby, odmawial zawsze.

Cichy 1 skromny trzymal si¢ na uboczu, nie
moéwil o sobie nigdy, nikogo sobag nie zajmowal; ztai
o szczegdly z jego zycia niezmiernie na razie trudno.

Uczyt sie¢ w kraju, a nastgpnie w akademii
petersburgskiej sztuk pigknych, gdzie ukonczyt studja
z odznaczeniem.

Po powrocie do Warszawy zabrat si¢ do pracy
samodzielnej, ktorej owocem byly wysoko cenione
obrazy religijne, rodzajowe i wyborne, celujace po-
dobiefistwem portrety.

Z rozwojem krajowego drzeworytnictwa poczal
rysowa¢ dla pism, a kazdy jego rysunek byl arcy-
dzielem wykonania.

Te prace Tegazzego zal bylo oddawaé pod ry-
lec drzeworytniczy, cho¢by najdzielniejszy. Oprocz
ogromnych studjow w przeszto$ci, procz pewnosci
reki i akademickiego pojmowania najdrobniejszych
szczegblow —miat on jeszcze wielka milos¢ sztuki,
wielka sumienno$¢ pracy i skalg wymagan wzgledem
samego siebie bardzo szeroka.

Dla iimych za to pobtazliwy, nigdy nikogo nie
sadzil, w krytyczne uwagi si¢ nie wdawal, a byl
jednym z pierwszych, co wielko§¢ Matejki przeczul,
przepowiedzial i wielko$¢ te¢ cala dusza i bezgrant-
cznem uznaniem ukochal.

Tegazzo byt przez lat kilkanascie przewodni-



artystycznej tygodnika illustrotvanego i

eitm czeSci
sztuki illustracyjnej nie male polozyl

m wzgledem
zashugi.

W ostatnich latach nieboszczyk rysowal] wiele,
malowal za to malo i ciagle uskarzal si¢, Zze praca
na chleb przygnebia go i zdrowie mu zabija.

Niestety— umarl pozostawiwszy zon¢ z Kilkor-
giem dzieci bez zZadnych zasolow.

lo, co im zostawil, nawet na pogrzeb nie wy-
starczy !

Sprawiedliwy ten czlowiek, pozyteczny, prawy,
dzielny pracownik na niwie sztuki, umysl niepodlegly,
dusza czysta i bolejaca, cho¢ milosci pelna — legl
w gréb po ciezkim znoju, z ostatnia, rozpaczna mySla
o swoich biednych sierotach. H ur. <W.

t Z prawdziwem ubolewaniem dowiadujemy si¢
z pewnego zrodla o smutnej S$mierci (Henryka <Wy~
zinskiego wspolpracownika Journal des ZDelats. Od
dawna juz cierpial on na czarna melancholj¢, w przy-
stepie ktorej wskoczyl do Sekwany, zkad po Kkilku
dniach wydobyto jego cialo. Wyzinski polozyl wielkie
zaslugi na polu publicystyki, a malo kto lepiej od
niego znal kwestje Wschodnia.

KLADKA.

przez

L. ji AME A U.

Byto to na poczatku jeszcze roku 185... podczas krot-
kiego mego pobytu w Wandei w zamku B... u dawnej kole-
zanki i przyjaciotki z pensji, ktéra przypomniata sobie pomimo
roéznicy potozenia (rzecz bardzo rzadka w naszych czasach), ze
lat, i to podlug mnie najlepszych z zycia, t6zka

przez kilka
naukowej, a niekiedy nawet

nasze sypialne i stoliki w sali
i zadania bywaty wspolne.
Jednego dnia, nie wiem juz zjakiego powodu, odmowi-
fam pizyjecia udzialu w wspaniatem polowaniu.A jednak bytabym
lubita jak wiele innych, pusci¢ wodze miodemu i ognistemu
rumakowi, ktéry w szalonym galopie unosilby mnie, to przez
ciemne lasy. to przez puste lub jalowcem zaroste pola, ptoszac
chmury ptakéw unoszacych sigg w obloki z glosnym szelestem
skrzydet. Tak jest, w taki sposob rozumiatabym byta zamito-
wanie w jezdzie konnej, bez proznych $wiad-
kow, odosabniac si¢ szybkoscia biegu od reszty $§wiata... Jakiegoz
to nieokre$lonego uczucia zachwytu musi si¢ doznawac czujac,
ze odkryte czolo i rozpuszczone wtlosy chlodzi tagodny prze-
peiniony wonig naszych Iak ilasow wietrzyk, ktorego powiew
upaja... Ale prozniactwo bywa niekiedy rzecza bardzo pocig-
gajgca... tego dnia ukazalo si¢ tez ono pod postacia miltego,
stodkiego marzenia, ktore jest jakby rodzona jego siostra. Po-
niewaz za$§ nigdy nie mialam upodobania do hatasliwych zabaw,
Pod pozorem, o ile sobie

strojow, bez

tatwo wigc daltam mu si¢ skusié.
przypominam, lekkiej stobasci, pozostawszy sama, posztam ma-
rzyc do parku, ktoéry przyznaé trzeba byt przeslicznym, Wyso-
kie szpalery krzewdw, miejscami nietknigte r¢ka ludzka rozpo-
$cieraly cate bogactwo dzikiej natury, lub tworzyly sztuczne
dlugie, cienkie aleje stoletnieh drzew wraz

rotondy i gaiki;
starych

z miliardami ptakow gniezdzacych si¢ wsrod galezi
debow i rozweselajacych to ustronie swymi melodyjnymi kon-
certami, ktorym nikt nie przeszkadzal, wszystko to odpowiadato
bogactwu starego panskiego zamku, do ktorego nalezato.

Sztam powoli i od kilku chwil dopiero porzucitam La-
martina tego $piewaka natury, azeby si¢ wstucha¢ w tajemni-
cze glosy obfitego zrodla, zkad wyptywa wszelkie natchnienie
i poezja, gdy na zakrecie jednej alei nagle ciekawo$¢ moja zo-
stata obudzong. Stalam napizeciwko matych, nizkich drzwiczek,
wybitych w murze okalajagcym park, chciatam nieledwie powie-
dzie¢, w murze fortecznym, gdyz to byl rzeczywiscie jeden
z tych murdéw, jakie umieli budowa¢é nasi ojcowie, zeby w razie
potrzeby moédz zamieni¢ swoja siedzib¢ w miejsce obronne.

Musialam juz zapewne przechodzi¢ okoto tych tajemni-
czych drzwiczek, lecz nie zwidcitam na nich uwagi, gdyz gesta
leszczyna zastaniala je z jednej strony, a bluszcz i mech two-
rzyly nad niemi fronton o tysigcznych arabeskach i zakrywaty
je do potowy prawie.

Z pewnem wysileniem usung¢tam wkrotce znaczng czg$é
przeszkod stawianych mi przez bujne rosliny, ale pozostawaty
jeszcze gorsze i grozniejsze do przezwyci¢zenia, to jest zam-
knigcie, Wida¢ jednak ze jaki§ bog opiekuje si¢ ciekawymi,
silyi z rados$ciag spostrzeglam ze rygli juz nie bylo i Ze zasty-
pone zostaty zamkiem. Malutki jego kluczyk nie musiat bardzo
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meczy¢ delikatnych paluszkow powabnej pani zamku, ktora
prawdopodobnie przychodzita tu niegdys kazdego wieczoru otwie-
raé swemu wiernemu rycerzowi.

Pociaggnetam silnie do siebie; zawiasy zardzewiate przez
czas opadly i drzwi ustapily tamiac zarazem jeszcze kilka nie-
Otworzytam je na rozszerz, zachwycajacy

postusznych gatezi.
sowicie mi zaptacil za

Widok jaki si¢ ukazal moim oczom,
wszelkie trudy.

rozciggal si¢ las olbrzymi, ktorego
tych pigknych tonow sto-
zwykt je zdobi¢

Z jednei strony
wierzcholki zaczynaly juz nabierac
necznych tak bogatych w odcienia, jakiemi
poczatek jesieni; z drugiej wzrok si¢ unosit nad wesota dolina,
gdzie tatwo dostrzedz bylo mozna w glgbj maty strumyczek,
gzienieniegdzie otoczony topolami, to znéw wijacy si¢ przez
taki jak dluga wstazka srebrna.

Przypatrzywszy si¢ z daleka z zachwytem calosci tego
przeslicznego krajobrazu, zapragngtam wkrotce zobaczy¢ blizej
niektore jego szczegoOly. Pu$citam si¢ tez nie wybierajac diugo
drogi, $ciezka otoczong kaprifolium i morwami a prowadzaca
do doliny i dosz’am prosto nad brzeg wody. To co z gory
bratam za $liczny strumyczek, bylo matem ramieniem rzeki,
w teni miejscu nawet bardzo wazkiem. Poczetam szukaé jakiej$
ktadki, ktoraby mi pozwolita przejs¢ na druga stron¢ sucha
noga. Wiedzialam dobrze, iz w calej okolicy byt to rodzaj
mostu najwigcej uzywany, rozczarowanie jednak moje bylo nie
mate, gdym nigdzie dostrzedz nie mogta poszukiwanej deseczki, co
tez me omieszkalam wyrazi¢ glosno. Doktor wiejski, ktorego
ezgsto wzywano do zamku, znajdowal si¢ w poblizu, cho¢ go
dotychczas nie spotrzegtam. Odgadujac moje zaktopotanie, zbli-
zyt si¢ on uprzejmie do mnie. Byl to pigkny starzec o twarzy
tagodnej 1 dobrej, uczony bez zarozumienia. Wymowa jego
przekonywujaca musiala nieraz pocieszy¢ dusz¢ uzdrawiajac

cialo. “Zamknat ksigzk¢ i pozdrowil mnie z uprzejmym usmie-
chem. .

Trochg¢ dalej mozna znalezé to czego szukasz moje
dziecko — wymowil a zblizywszy si¢ jeszcze bardziej dodat —
Dawniej istniata rzeczywiscie w tern miejscu deska rzucona

z jednego brzegu na drugi, po ktorej przeslizng¢lo si¢ wiele ma-
nozek 1 wiele par szczg¢sliwych, ale straszny wypadek
tak bolesne wrazenie spra-

lenkich
jaki Si¢ wydarzyt przesztego
wil na mieszkafcach naszej wioski, ze wszyscy si¢ zgodzili na

ktadki, azeby o ile odsung¢

roku,

potozenie dalej nowej moznosci
z tych miejsc wspomnienie tego dnia nieszczg¢sliwego.

W tej chwili spostrzegliSmy zblizajacego si¢ po drugiej
stronie wody mlodego wiesniaka, ktorego chdéd byt powolny
1 chwiejny. Przysunal si¢ nad sam brzeg, myslatam jednak ze
odwroci si¢ szukajac jak ja srodka do przejscia, ale on nie
troszczac si¢ wcale taka diobnostka, przeszedt rzeczke stawia-
jac nogi na wielkich kamieniach, ktore musiat zna¢ doktadnie.
Ja ich poprzednio nie zauwazylam. Miejscami jednak woda sig-
gala mu do kostek. Doszedlszy do nas rzucit lla ziemig¢ kij,
na ktorym si¢ opierat i usiadt na trawniku rozciagajacym sig¢
nad brzegiem. Potem potozywszy na kolanach ogromny snop
kwiatow polnych, zaczal je rzuca¢ po jednemu lla rzeczke,
a prad wody porywal je z soba... Wzrok jego byl nieruchomy
a wyrazy, jakie wymawial polgltosem, niezrozumiate. Matowa
jego blados¢, ktora podnosily jeszcze dilugie czarne wlosy, jego
dziwne ruchy, wszystko to zajmowato mnie i budzito ciekawos$¢.

Po kilku chwilach obrécitam si¢ do starego doktora,
myslac, iz zastang go zdziwionym mojem tak dilugiem wpatry-
waniem si¢ w nieznajomego, ale zobaczylam, ze i on pograzo-
ny jest w zamysleniu i wzrok ma w t¢ sama stron¢ obrdcony...
oczy jego byty tez peine...

Biedny Fabian! —
westchnieniem — umrze z tego niewatpliwie !...
kilka krokow w milczeniu mocno

wymoéwit wkrotce z dlugiem

PostapiliSmy jeszcze
wzruszeni. Potem nie mogac powstrzymac¢ mojej ciekawosci,
a widzac ze stonce jeszcze bardzo wysoko ize wesoly orszak
mys$liwych nie predzej jak za godzing powrdci, poprositam
poczciwego starca zeby mi opowiedziatl jakim strzaszliwkm wy-
padkiem ten cztowiek mtody i silny, doprowadzony =zostat do
takiego upadku moralnego i fizycznego.

— Jest to historja bardzo krotka i bardzo smutna —
odpowiedzial mi wskazujac r¢ka maty pagorek, ktory tworzy}
samorodng tawke¢ okryta mchem i rézowym wrzosem, potem
usiadl przy mnie i w ten sposdb rozpoczal swoje opowiadanie.

— Pigtnascie lat temu mniejwigcej, pewna biedna ko-
bieta z wioski B... pozostala wdowa z trojgiem matych dzieci,
z ktorych najstarsze miato zaledwie siodmy rok. W kilka mie-
sigcy poOznigj goraczka trawigca zabrala jej dwoje mtodszych.
Wtedy to dopiero wszyscy na wyscigi starali si¢ nie§¢ pociechg
i pomoc biednej strapionej. Pomigdzy innymi bogaty dzierza-
wca, ktory czegsto uzywat jej me¢za do rozmaitych robot w polu,
ofiarowal si¢, wzia¢ ja do siebie, azeby pomagata jego Zonie

. na drogg, aby czatowa¢ na swego dobrego przyjaciela.

w gospodarstwie domowrm iw dozorze nad innymi stuzacymi

Biednag wdowg¢ wiele kosztowalo porzucenie na zawsze
mtego skromnego mieszkanka, gdzie jej uptyngto kilka lat szczg-
$liwych, lecz niestety 1zbyt krotkich... Ale zdecydowala sig
w koficu mys$lac o swoim malenkim Fabianku, ktorego dzier-
zawca obiecywal wychowaé swoim kosztem.

Byto to dziecko tagodnego i dobrego charakteru, o twa-
rzyczce otwartej i inteligentnej, dajace si¢ tatwo kochaé przez
wszystkich. .Smier¢ ojca i dwoch matych braciszkow zmartwita
go bardzo, potem ptakal jeszcze dni kilka, widzac lzy, ktore
matka nie umiata przed nim ukry¢, ale w dziecinstwie tatwo
si¢ zapomina. Najdrobniejszy przedmiot sprawia rozrywke,,
a wrazenie odebrane dnia dzisiejszego bardzo predko zaciera
to, jakiego wczoraj si¢ doznato, to tez Fabian zajgty nowero,
swojem polozeniem, dosyé¢ predko osuszyl tzy z oczow.

Do pocieszenia i przyzwyczajenia dziecka do nowej sie-
si¢ glownie nagla przyjazn, jaka uczut do
z corek dzierzawcy, S$licznej
krgcacych

dziby przyczynita
malenkiej Marylki, najmtodszej
czteroletniej blondyneczki, o rumianej
si¢ wloskach i wielkich niebieskich naiwnych oczkach.
Znajomos$¢ byta bardzo pr¢dko zrobiona i wkrotce dzie-
ktorego jUz nazywata

twarzyczce,

wczynka nie mogla obej$¢ si¢ bez tego,
swoim malenkim mezem. A jakie to $liczne zabawy odbywaty
si¢ razem. Gdy nadszedl czas zniw, czgsto bardzo wieczorem,,
kiedy zniwiarze powracali z pola, mozna ich bylo widzie¢
przewodniczacych catemu orszakowi z wiazka ztocistych klo-
sow na ramieniu. Jakze dumnymi si¢ wydawali, gdy to byt
plon wspolnej Nich pracy wieczornej. sadzano
Marylk¢ na woz peten zboza i tam siedzac wsrdéd zottych kio-
sow, jak mata Ceres wznosila dumnie gtowke, na ktorej wsrod
§licznych jasnych wtoskoéw, spoczywal wianek z blawatkow
lub stokrotek zwinigty przez Fabianka.

Lecz dnie smutku nadeszty wkrotce. Jednego dnia mto-
szkoly. Ilez to tez zostalo

Innym razem,

dy chiopiec musiat si¢ udaé do
wylanych z jednej i drugiej strony; a dnia kazdego uprzedza-
malenka Marylka wychodzita
Za to
gdy nadeszta niedziela, jakze sobie wynagradzano dlugie rozia-
czenie w ciagu tygodnia...

A kiedy powrdcita wiosna
ty i ptaszki do naszych lasow, to nasi figlarze biegli do sasie-
dniego lasu, tego, ktory tam pani widzisz po drugiej stronie
rzeki, a wszystkie echa powtarzaty tylko ich szczere wybuchy
$miechu i wesote piosenki. Wieczorem dopiero powracali do
domu obcigzeni pgkami kwiatow i gniazdkami ptakow, ktore
szedl zbiera¢ rja wysokich drzewach odwazny Fabianek dla;
swojej malej przyjaciotki, gdyz dla niego nic nie bylo niepodo-
bnem, ile razy ona wyrazita jakie§ zyczenie.

Rosli razem jak dwa ptaszki w jednem wychowane
gniazdku. Mozna bylo mysle¢ ze jedno tylko serce bilo w nich
obojgu, gdyz jedne mieli mysli, jedne pragnienia; jedne uspo-
sobienia i cierpienie atbo rado$¢ jednego w rownej mierze od-

czuta byla przez drugie. (Dok. nast.)

jac znacznie godzing powrotu,

sprowadzajac z soba kwia-
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